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ELOSZO

Kevés olyan konyv van, amelyroél szinte mindenki tud valamit,
mikozben alig akad ember, aki elejétdél a végéig elolvasta
volna. A Biblia ilyen mi. Ott van a templomokban és a
konyvespolcokon, eskiit tesznek rda, vitatkoznak rola, idézik
politikusok, koltdk, filozofusok és hétkoznapi emberek. Szavai
akkor is korulvesznek benninket, ha mar nem ismerjuk fel
eredetiiket. , Tiltott gyumolcsrol”, ,blnbakrdl”,
,mannaesorol”, ,salamoni dontésroél”, ,davidi kizdelemrol”,
Ljadaspénzrdél” vagy ,hétpecsétes titokrol” beszéliunk, és egy
tobb ezer éves szoveghagyomany képei elevenednek meg a

mondatainkban.

A Biblia irdnti érdekl6dés a modern, szekularizalt
Europaban sem tint el. J6 példa erre, hogy a Spiegel
Geschichte német torténelmi magazin 2014-ben egy teljes
szamot szentelt a Szentirasnak. Nem hittankonyvet készitett,
hanem torténeti és Kkulturtorténeti nyomozast: honnan
szarmaznak a torténetek, kik irhattdk Oket, mennyi lehet
benniik a torténelmi emlék, és mit tett hozzdjuk a késdbbi
értelmezés. A cikkek egyik legnagyobb erénye, hogy a
kozismert h6ésok mogott megmutattak a meglepd részleteket
is. Mébzes neve peéldaul valdészinlleg egyiptomi eredetii. A
blinbeesés gyuimolcsét a Biblia sehol sem nevezi almanak. A
vizozOn torténete mar joval a héber Biblia el6tt ismert volt
Mezopotamiaban. A qumrani kozosségi szabalyzat pedig még

azt is buntette, ha valaki egy tandcskozdson hdromszor
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elbobiskolt.

Ez a konyv az emlitett anyagbdél kiindulva 06nalld,
kronologikus elbeszélést alkot. Nem a bibliai konyvek
sorrendjét koveti mereven, hanem a torténetek feltételezett
keletkezési idejét, az dkori Kozel-Kelet vilagat és a szovegek
utééletét kapcsolja 0ssze. Az Oszovetség nagy mitoszaitdl és
héseit6l indulunk, majd eljutunk Jézus Kkordig, az
evangéliumokhoz és Pal apostolhoz, végil pedig ahhoz,
hogyan valt a Biblia latin, majd népnyelvii konyvvé. Kozben
Ujra meg ujra szembesilink azzal, hogy a Szentiras nem
egyetlen szerz6 egységes mive, hanem évszazadokon at épiilo
konyvtar.

A ,Biblia” szé maga is ezt jelenti: konyvek. Az olvasdé nem
egy sima, hibatlanra csiszolt torténetet tart a kezében, hanem
kiillonb6z6 korszakok hangjait. Vannak benne
teremtésmitoszok,  torvénygyljtemények,  kiralykronikak,
szerelmi koltemények, panaszzsoltarok, préfétai latomasok,
levelek, példazatok és vilagvégi jelenések. A szovegek olykor
vitatkoznak egymadssal. Ugyanazt az eseményt kétféleképpen
mesélik el, ugyanazt a kirdlyt egyszer hdsként, masszor
blinosként mutatjdk be. A modern kutaté szamara ez nem
feltétlenil hiba, hanem nyom: annak jele, hogy tobb
hagyomany, tobb kozosség és tobb politikai szandék
talalkozott.

A konyv tehat nem azt akarja eldonteni, igaz-e a Biblia
vallasi értelemben. A hit kérdésére a torténettudomdany nem

tud végleges valaszt adni. Azt viszont megmutathatja, hogyan
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sziilletett meg az a szovegvilag, amely zsidok és keresztények
nemzedékeinek adott hazat, torvényt, reményt és nyelvet.
Megmutathatja, hogy a bibliai hdsok miért egyszerre
fenségesek és esenddk, miért talalunk a szent torténetekben
féltékenységet, gyilkossdagot, csaldst, erotikat, haborut és
kétséget. Es megmutathatja azt is, miért nem lehet a Bibliat

egyszerlien félretenni mint egy régi kor emlékét.

I. RESZ



HATTERGYAR

A KEZDETEK: MITOSZ,
EMLEKEZET ES SZOVETSEG

A A 4
1. FEJEZET

Egy konyv, amely valdéjaban konyvtar

A Biblia killsére lehet egészen kicsi. A Német Bibliatarsulat
egyik miniatir kiadasa alig nagyobb egy cigarettdasdoboznal,
mégis belefér az O- és az Ujszovetség. Az apré betiik, a két
hasab, a fejezet- és versszamok fegyelmezett rendet sugallnak.
A tartalom azonban joval rendezetlenebb, mint a tipografia. A
Biblia torténete nem ugy kezdddott, hogy valaki letiilt, megirta
az els6 mondatot, majd az utolsdig folytatta. Evszdzadok

elbeszélései, torvényei és vitai rakédtak egymasra.

A héber Biblia, a Tanakh harom nagy egységbol all. A Toéra,
vagyis a Tanitas az ot moézesi konyvet foglalja magaban. A
Profétak nemcsak latomasos beszédeket tartalmaznak, hanem
Izrael torténetét is Jézsuétdl a kirdlysdgok bukdasaig. Az irdsok
kozott zsoltarok, bolcsességi mivek, novellaszerd torténetek
és szerelmi koltemények taldlhatdk. A keresztény Oszovetség
ugyanezt az Orokséget mas sorrendben és részben mas
kdnonnal vette &t. Ehhez jarult az Ujszovetség: négy
evangélium, az Apostolok cselekedetei, apostoli levelek és a

Jelenések konyve.
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Maga a kanon, vagyis az elfogadott konyvek jegyzéke sem
egyik naprdl a masikra sziletett. Hosszu ideig tobb szoveg
keringett egymdas mellett. Egyes kozosségek nagy becsben
tartottak olyan miveket, amelyek kés6bb kimaradtak a
Biblidbd6l. Mdéas konyveket sokaig gyanakvassal fogadtak,
miel6tt mégis helyet kaptak. A Jelenések konyvének latomasai
példaul nem minden korai keresztény vezetot gydztek meg. Az
oszovetségi Eszter konyvének pedig a qumrani leletek kozott

egyetlen biztos toredékét sem talaltdk meg.

A hagyomany sokdig azt tanitotta, hogy a bibliai konyveket
azok irtak, akiknek a nevét viselik. Mo6zesnek tulajdonitottédk
az ot moébzesi konyvet, Davidnak a zsoltdrok nagy részét,
Salamonnak a bolcsességi milveket, Maténak és Janosnak a
roluk elnevezett evangéliumokat. A szovegek alaposabb
vizsgalata azonban egyre tobb kérdést vetett fel. Hogyan
irhatta le Mozes a sajat halalat? Miért nevezi ugyanazt az
istenséget az egyik rész Jahvénak, a masik Elohimnak? Miért
all egymas mellett két teremtéstorténet? Miért olvashaté
David népszamldlasardl egyszer az, hogy Isten 0sztonozte,
maskor pedig az, hogy a Satan?

A 17. szdzadtdl kezdve a tuddésok mind batrabban beszéltek
kiillonb6z6 forrasokroél és szerkesztési rétegekrdl. A Biblia igy
nem lett kevésbé érdekes; ellenkezdleg, 1j mélységet kapott.
Egy mondat mogott mar nemcsak egy feltételezett szerzot
lehetett keresni, hanem egy egész kozosséget: papokat, udvari
irnokokat, szamuzotteket, profétai  koroket, vitazo

gyiulekezeteket. A szerkeszt6k nem pusztan masoltak.
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Valogattak, oOsszekotottek, atértelmeztek, és olykor gy
hagytdk egymas mellett az ellentmondo valtozatokat, mintha
fontosabb lett volna a hagyomany teljessége, mint a logikai
egyséd.

Ez a rétegzettség magyarazza a Biblia kiilonos gazdagsagat
is. A szovegben a vildgteremtés fenséges képei utdn hosszu
nemzetségtablak kovetkezhetnek; a torvények részletesen
szabalyozzak az aldozatok rendjét, majd varatlanul egy koltoi
mondat villan fel. A szeretetrdl és irgalomroél sz6lo tanitasok
mellett kegyetlen haboruk és bosszik allnak. A modern olvasé
sokszor zavarba jon: hogyan kerulhet egy szent konyvbe ennyi

erOszak, testi vagy, csaladi intrika és politikai propaganda?

A valasz részben az, hogy a Biblia nem steril erkolcsi
példatédr. Szerepldi nem hibatlan szobrok. Abrahdm félelembél
masnak adja ki a feleségét. Jakob csaldssal szerzi meg az
aldast. David hés és gyilkos, Salamon bolcs és konyortelen
uralkodé. Péter megtagadja Jézust, Pal pedig heves vitakban
sértegeti ellenfeleit. A szovegek éppen azért élnek, mert az

emberi természet ellentmondéasait nem takarjak el teljesen.

A Biblia tele van maig megfejtetlen részletekkel. Nem
tudjuk pontosan, mik voltak az ,urim és tummim” nevi
targyak, amelyekkel a papok isteni dontést probaltak
kifirkészni. Talan két kiulonbozé szinli k6, talan feliratos
sorsvetd eszkoz lehetett. A mézesi torvények emlitenek ,négy
ldbon jaré szarnyas apro allatokat”, amelyek zoolégiai
meghatdarozasa aligha lehetséges. A szoveg egyes proféciai

nem teljesedtek be ugy, ahogyan elsé olvasasra varnank. Mas

10
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jovendoléseket a kés6bbi szerkeszték 1Uj helyzetekre
alkalmaztak, és a beteljesedést egyre tavolabb, végil a

torténelem végére helyezték.

A Biblia olvasdsa ezért valéban expedicié. Az olvasd belép
egy olyan vilagba, ahol a kirdly isteni megbizott, a betegség
lehet bluintetés, az dlom lizenet, a természeti katasztréfa pedig
erkolcsi itélet. Ugyanakkor ebben a vildgban szilletnek meg
olyan gondolatok, amelyek messze tulélik az oOkori
tarsadalmakat: a szegények védelme, az idegen iranti
felel6sség, a hatalom biralhatésaga, a heti pihenénap, az

ember istenképisége, az ellenség szeretetének parancsa.

A Biblia tehat nem azért maradt fenn, mert minden sora
konny(i vagy egyértelm(i. Eppen ellenkezbleg: azért, mert
minden nemzedék Uj kérdésekkel fordulhat hozza. A hivé
kinyilatkoztatast keres benne, a torténész forrasrétegeket, a
nyelvész szavak vandorlasat, az irodalmar elbeszél6i mintakat,
a mulvész képeket, a kétkedd pedig ellentmondasokat. Ritka

konyv képes ennyi, egymastél eltérd olvasast elviselni.

2. FEJEZET

A vilag kétszer teremtetik meg

A Biblia els6 mondatai a lehet6é legnagyobb kérdéssel
kezd6édnek: hogyan lett valami a semmibdl, rend a kdoszbdl,
élet az élettelenbdl? A teremtéstorténet ritmusa tnnepélyes.
Isten szo0l, és a kimondott sz6 valdésagga valik. Elkilonil a

vildgossag a sotétségtdl, a viz az égbolttél, a szarazfold a
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tengert6l. Megjelennek a novények, az égitestek, az allatok,
véglul az ember. A hetedik napon Isten megpihen, és ezzel

maga a teremtés ad mintat a sabbatra.

A figyelmes olvasdé azonban hamar észreveszi, hogy
kozvetlenill ezutdan mintha GUjrakezdddne minden. A masodik
elbeszélésben nem a kozmikus rend a fészerepld, hanem egy
kert, egy ember és az ember maganya. Isten a fold porabdl
formalja Addmot, életet lehel belé, majd novényeket sarjaszt
és allatokat vezet hozzd. Az asszony csak késébb, Adam
oldalabdl sziletik. A két torténet sorrendje, stilusa és
istenképe eltér. Az els6ben Isten tavoli, fenséges teremté; a
masodikban kertet iltet, agyagbol formadl, sétdl az esti

szell6ben és kérdéseket tesz fel.

A régi magyarazék nem feltétlenil lattak problémat ebben.
A két elbeszélést egymas kiegészitésének tekintették. Késbébbi
misztikusok még merészebb rendszereket épitettek rajuk.
Jakob Bohme 17. szazadi német ldtomasos gondolkodé példaul
ugy vélte, az els6 teremtésben az ember még nem volt mai
értelemben férfi és né. Az isteni képmas eredetileg egységes,
romolhatatlan 1ény lehetett, a testi nemek, az oregedés és a
betegség csak egy késoObbi, alacsonyabb rendii allapotban
jelentek meg. Az ilyen elképzelések nem valtak egyhazi
tanitassd, de jol mutatjak, milyen sokféle gondolatot inditott el

a két teremtéstorténet egymas mellé helyezése.

Az Eden kertjérél kialakult kozismert kép szdmos késdbbi
hozzatoldast tartalmaz. A tiltott gyimolcsrdl a héber szoveg

nem mondja, hogy alma volt. Az almafa rdaadasul nem tartozott

12
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a korabeli Palesztina és Mezopotamia legjellemzobb novényei
kozé. A nyugati milvészetben valdszinlileg latin széjaték
segitette az alma térhoditasat: a malum jelenthetett rosszat és
almat is. A fest6k szamara az alma konnyen felismerheto
jelkép lett, és néhany évszazad alatt ugy rogzilt a

képzeletben, mintha maga a Genesis nevezte volna meg.

Az els6 emberek étrendje is eltér a késébbi bibliai vilagtol.
Isten magvakat termd novényeket és gyumolcsoket ad
tapldlékul. Az Eden tehdt vegetdridnus vildg. Hus
fogyasztasara csak a vizozon utan kap engedélyt az ember. A
paradicsomi békében még az allatok sem egymast faljak fel. A
teremtés eredeti rendje nem ismeri a vérontast; az erfszak

késbébb tor be a vildgba.

A kigydé sem azonosithatd automatikusan a Satannal. A
Genesis ravasz allatként mutatja be, nem bukott angyalként. A
késobbi zsidé és keresztény értelmezés kapcsolta 0Ossze a
gonosz személyes alakjaval. A torténetben a kigyd kérdéseket
tesz fel, eltulozza Isten tilalmat, és kétséget ébreszt. Az
asszony eszik a gyumolcsbdl, majd ad a férfinak. A biintetés
utan megjelenik a szégyen, a fajdalom, a munka terhe és a

halandésag.

A blinbeesést évszdzadokon &t els6sorban Eva vétkeként
dbrazoltédk. Pedig a torténet nem engedi, hogy Adédm &rtatlan
szemlélo legyen. Ott all mellette, eszik, majd felel6sség helyett
az asszonyra és kozvetve Istenre haritja a hibat: az asszony,
akit mellém adtdl, 6 adott nekem. Az els6 emberi par

torténetében a blin egyik els6 kovetkezménye éppen a

13
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felel6sség eltolasa.

A paradicsombodl valo kilizetés utan gyorsan sotétedik a
kép. Kain és Abel torténete mar a testvérgyilkossagé. Kain
foldmiives, Abel pasztor. Isten Abel &ldozatdra tekint
jéindulattal, Kainéra nem, de a szoveg nem magyarazza meg
egyértelmlien, miért. A kimondatlan kilonbség féltékenységet
szil. Kain a mezlre csalja testvérét és megoli. Amikor Isten
kérdezi, hol van Abel, elhangzik az emberiség egyik
legkeményebb kitérd valasza: ,Talan O6rzéje vagyok én a

testvéremnek?”

A kérdés valdjaban az egész Biblia egyik erkolcsi tengelye.
FelelGs-e az ember a masikért? A profétak, Jézus példazatai és
az apostoli levelek Ujra meg ujra igennel felelnek. Kain
azonban tagad. Isten nem pusztitja el, hanem jelet tesz r4,
hogy senki ne 6lje meg. A gyilkos egyszerre kap buntetést és
védelmet. Ez a kettOsség - itélet és irgalom - végigkiséri a
bibliai torténeteket.

A kovetkezdé nemzedékekben a civilizacid fejlédik, de az
eroszak is novekszik. Varosok épiilnek, megsziiletik a zene és a
fémmivesség, ugyanakkor Lamek mar azzal dicsekszik, hogy
egy sértésért embert Olt. A kultira és a brutalitds nem zarja ki
egymast. A Biblia elsé fejezetei ezzel kijozanité képet adnak:
az ember képes teremteni, nevet adni, zenélni és épiteni, de
képes arra is, hogy a tudasat uralomra és pusztitasra

hasznadlja.

A teremtéstorténeteket nem = természettudomanyos

tankonyvként irtdk. A hét nap rendje teoldgiai koltemény: azt
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allitja, hogy a vildg nem véletlen isteni haboru eredménye,
hanem értelmes és jonak szant rend. Az égitestek sem istenek,
csak lampasok az égbolton. Az ember pedig nem kiralyi
kivaltsdgként, hanem nemétdél és rangjatél fiiggetlenil
hordozza Isten képmdsat. Az oOkori Kozel-Keleten, ahol az
uralkodoét gyakran isteni képmasnak tekintették, ez meglep6en

tag allitas volt.

3. FEJEZET

A barka mar a Biblia elott itnak indult

A vizozon torténete a Biblia egyik legismertebb elbeszélése.
Noé barkat épit, csaladjaval és az allatokkal tuléli a vilagot
elborité aradast, majd a viz visszahuzodasa utdn madarakat
bocsat ki. A galamb olajaggal tér vissza, Isten pedig
szivarvanyt helyez az égre a szovetség jeleként. A torténet

egyszerre félelmetes katasztrofa és 1j kezdet.

A 19. szazad régészeti felfedezései azonban megmutattak,
hogy a barka jéval a bibliai szerzék el6tt Utnak indult.
Mezopotamiai agyagtablakon tobb valtozatban is fennmaradt
egy hatalmas arviz emléke. Az Atrahaszisz-eposzban az istenek
azért akarjak eltorolni az embereket, mert tal sokan lettek és
zajukkal zavarjak a féistent. Enlil csapasokat kild, de Ea, a
bolcs isten Ujra meg uUjra megmenti az emberiséget. Amikor
végll elhatdrozzdk a mindent elboritdo dradast, Ea titokban

figyelmezteti Atrahasziszt, és hajo épitésére utasitja.
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A Gilgames-eposzban Utnapistim meséli el hasonld
megmenekiilését. Hajéja tobb szintbdl all, szurokkal szigetelik,
élélényeket visznek ra, majd a vihar utdn madarakat enged ki,
hogy szarazfoldet keressenek. A parhuzamok tulsagosan
pontosak ahhoz, hogy véletlenek legyenek. A bibliai szerz6k
olyan hagyomanyt formaltak at, amely Mezopotamidban mar

évszazadok Ota ismert volt.

Ez nem azt jelenti, hogy egyszerlien lemasoltak egy idegen
mesét. A kiulonbségek legalabb olyan fontosak, mint a
hasonlésdgok. A mezopotdmiai torténetekben az istenek
megosztottak. Némelyik el akarja pusztitani az embert,
masikuk megszegi az isteni tandcs dontését és megmenti. A
Genesisben egyetlen Isten hozza az itéletet és ugyané
gondoskodik a megmaradasrél. Ezzel a torténet nehezebb
teoldgiai kérdést wvallal: hogyan lehet ugyanaz az Isten

egyszerre biré és megmentg?

A bibliai valasz az ember erkolcsi allapotara hivatkozik. A
fold megtelt er6szakkal, az ember szivének szandéka gonosz.
Noé azért menekill meg, mert igaz emberként jar Istennel. A
viz6zOn tehdt nem a zajra ingerilten reagalo istenek szeszélye,
hanem a romlottsdgra adott itélet. Am a torténet végén Isten
mintha sajat itéletének hatarat is felismerné. Tudja, hogy az
ember szive ifjusagatol hajlik a rosszra, mégis igéretet tesz:

nem pusztitja el tobbé minden él16t.

A vizozOn leirdsdban a kutatok két hagyomany
osszeszovését ismerik fel. Az egyik szerint Noé minden tiszta

allatbol hetet, a tisztatalanokbdl kett6t visz magaval; a masik
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paronként beszél az allatokrél. Az egyik valtozat
negyvennapos esOt emlit, a masik hosszabb idészamitast
hasznal. A szerkeszt6 nem tintette el teljesen a kettésséget,
hanem egy nagy elbeszéléssé fonta. Emiatt a modern olvasé
apré kovetkezetlenségekkel taldlkozik, de kozben érzékeli a

torténet régi, réteges eredetét.

A béarka méreteit a szoveg részletesen kozli, am formadja
aligha hasonlitott a késobbi képeken lathatd, orral és tattal
rendelkezé hajéra. Inkabb hatalmas, 1Uszé ladanak
képzelhetjik. A cél nem a kormanyozhatdsag, hanem a tulélés.
Noé nem hajoézik valahova; sodrédik, amig a pusztulas véget

nem ér.

Az elbeszélés egyik legemberibb részlete a katasztrofa utan
kovetkezik. Noé sz0l6t iltet, bort készit, majd lerészegedik és
mezitelenil fekszik a satraban. Az Gj emberiség Osatyja nem
hibatlan szent. A Biblia els6 foldmivese Kain volt, elsé
szO0lémuvese pedig Noé, aki rogton megtapasztalja a bor
veszélyét. A megmenekiillés nem hoz tokéletes emberiséget. A

vilag tjrakezdddik, de az ember ugyanaz marad.

A torténet taplalkozastorténeti fordulatot is rogzit. A
paradicsomi novényi étrend utan Isten megengedi a
husfogyasztast: minden mozgé él6lény taplalék lehet, de a vér
fogyasztésa tilos. A vér az élet hordozdja, ezért kiilonleges
tisztelet illeti. Innen vezet Ut a késObbi zsido étkezési
torvényekhez, a vagas szabalyaihoz és ahhoz a gondolathoz,
hogy az evés nem csupan bioldgiai sziikséglet, hanem vallasi

cselekedet is.
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Lehetséges, hogy a vizozonmitosz mogott valédi arvizek
emléke huzdodik meg. Mezopotamia folyovolgyei Gljra meg djra
megtapasztaltdk a pusztité elontéseket. Egy helyi katasztrofa a
tulélék emlékezetében konnyen valhatott az egész vilag
pusztulasdvd, hiszen szamukra a lakott siksdg jelentette a
vilagot. A torténet ereje azonban nem azon maulik, hogy
sikeriil-e egyetlen geolégiai eseményhez kotni. A viz6zon az
emberiség visszatéré félelmét fogalmazza meg: mi torténik, ha
a rend osszeomlik, és lehet-e a romokbdl Uj szovetséget
épiteni?

Noé torténetében a szivarvany valasz erre. Nem az ember
igéri meg, hogy tobbé nem vétkezik, hanem Isten vallal
onkorlatozast. A szovetség nemcsak Noéra és utodaira, hanem
minden él6lényre kiterjed. A Biblia els6 nagy szovetsége igy
egyetemes: megel6zi Abrahdm kivalasztasat, Izrael torvényét
és a késObbi valldsi hatarokat. A katasztréfa utan az élet

egészével kotott béke jelenik meg az égbolton.

4. FEJEZET

Abraham csaladja: igéret, vandorlas és
csalas

A vizozon utan a Biblia latokore fokozatosan szikiil. E16bb az
egész emberiségrol beszél, majd egyetlen csaldad torténetére
osszpontosit. Abrahdm meghivasdval kezdédik az a vonal,
amelybdl Izrael népe eredezteti magat. Isten arra szolitja fel,
hogy hagyja el foldjét, rokonsagat és apja hazat, és induljon el

egy ismeretlen orszag felé. Cserébe foldet, utédokat és aldast
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igér neki.

Az elbeszélés egyik legfeltin6bb fesziltsége, hogy az igéret
szinte minden pontja lehetetlennek latszik. Abrahdm véndor
marad azon a foldon, amelyet utddainak igérnek. Felesége,
Sara id6s és gyermektelen. A csaldad Ujra meg ujra veszélybe
keriul. Az Osatya rdaadasul nem mindig viselkedik hdsiesen.
Ehinség idején Egyiptomba menekiill, és attél félve, hogy
szépséges felesége miatt megolik, higanak mondja Sarat. A
fara6 hazaba viszik az asszonyt, Abrahdm pedig ajandékokat
kap. A torténet végil isteni beavatkozassal oldddik meg, de az

erkolcsi folény nem az Gsatyaé.

Hasonld jelenet kés6bb mas uralkodoval is megismétlddik,
sOt Izsak torténetében is felbukkan. A kett6zés arra utal, hogy
tobb, egymassal rokon hagyomany kerilt a szovegbe. A
szerkesztOk nem akartak vagy nem tudtak egyetlen valtozatra
redukdlni az emlékezetet. Igy maradt fenn az a zavarba ejtd
kép, hogy a hit példaképe félelmében sajat feleségét sodorja

veszélybe.

Sara gyermektelensége egy masik, az O&kori vilagban
megszokott, a modern olvasé szamdara fajdalmas megoldashoz
vezet. Szolgaldjat, Hagart adja férjének, hogy rajta keresztiil
legyen utdéduk. Hagar teherbe esik, és a két né kozott
megalazo viszaly kezdddik. A szolgalé elmenekil a pusztaba,
ahol angyali igéretet kap: fia, Izmael nagy nép atyja lesz. A
bibliai torténet egyszerre allitja kozéppontba Izsdk vonalat és
Orzi meg a Kkitaszitott anya méltésagat. Hagar az elsé

szereplék egyike, aki nevet ad az 6t megszolitd Istennek:
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annak nevezi, aki latja 6t.

Amikor Sara végil gyermeket sziil, a torténet nevetéssel
jatszik. Az id6s asszony korabban hitetlenkedve nevetett az
igéreten, fia, Izsak neve pedig a nevetésre utal. A csoda
azonban hamarosan rémadalomma valtozik. Isten arra szolitja
Abrahamot, hogy aldozza fel szeretett fiat. A szoveg nem kozol
belsoé tiltakozdast. Apa és fiu elindulnak a hegyre, Izsak viszi a
fat, Abrahdm a kést és a tizet. A fil megkérdezi, hol van az
aldozati barany. Az apa kitéro valasza: Isten majd gondoskodik

rola.

Az utolsé pillanatban angyal &llitja meg Abrahdm kezét, és
kos keril Izsdk helyére. A torténet késébb a gyermekaldozat
elutasitdasanak bizonyitéka lett, de a jelenet fesziiltségét nem
lehet konnyen feloldani. Miért kovetel Isten olyan
engedelmességet, amely az igéretet is megsemmisitené? A
zsid6 hagyomany Izsak megkotozéseként emlékezik ra, a
keresztény értelmezés pedig Jézus dldozatanak el6képét latta
benne. A modern olvasd gyakran inkabb az isteni parancs

veszélyét és az emberi lelkiismeret kérdését érzi.

Abrahdm utédainak torténete sem békés csalddi kronika.
Jékob ikertestvérétdl, Ezsautdl elébb egy tél ételért megszerzi
az elsészilottségi jogot, majd vak apjat megtévesztve az aldast
is. Anyja segitségével kecskebért kot a karjara, hogy széros
testvérének tinjon. A csalas sikeril, de Jakobnak menekiilnie
kell. Evekkel késébb 6t csapja be apdsa, Laban, amikor a
szeretett Rahel helyett el6bb Leat adja hozza feleségil. A csalo

megtapasztalja, milyen érzés becsapottnak lenni.
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Jakob éjszakai klizdelme egy ismeretlen lénnyel a Biblia
egyik legtitokzatosabb jelenete. Hajnalig birkézik vele, csipdje
megséril, mégsem engedi el, amig aldast nem kap. Ekkor
kapja az Izrael nevet: aki Istennel kiizd. A név program. A
bibliai hit nem csupéan aldzatos engedelmesség, hanem vita is.
Abraham alkudozik Szodoma megmentéséért, Mdzes Ujra meg
ujra szembeszall Isten haragjaval, Jéb szamon kéri
szenvedését, a zsoltarosok pedig panaszt emelnek. Izrael

Istennel kiizd6 népként nevezi meg onmagat.

Jakob tizenkét fia a tizenkét torzs 6sévé valik. Kozuluk
Jézsef torténete kilon kisregény. Apja kedvence, diszes ruhat
kap, almaiban pedig azt latja, hogy testvérei meghajolnak
elotte. A féltékeny fivérek katba dobjdk, majd rabszolganak
adjak el. Egyiptomban Jézsef felemelkedik, de el6bb hamis vad
miatt bortonbe keril. Gazddja felesége megprobalja
elcsabitani, 6 visszautasitja, az asszony pedig er6szakkal
vadolja.

Jézsef dlomfejté képessége végil a farad elé juttatja. A hét
kovér és hét sovany tehén latomasat béség és éhinség
valtakozasaként értelmezi, és dallami készletezésre tesz
javaslatot. A hajdani rabszolga Egyiptom masodik emberévé
lesz. Amikor az éhinség testvéreit is odahajtja, felismeri Oket,
de probara teszi 6ket. A torténet csucspontjan nem bosszut all,
hanem sirva felfedi kilétét. A testvérek gonoszat terveztek,

mondja, Isten azonban jora forditotta.

A patriarkatorténetek torténeti bizonyithatésaga csekély. A

szerepl6k korat, vandorlasait és tarsadalmi kornyezetét nem

21



HATTERGYAR

lehet biztos régészeti adatokhoz kotni. Ezek az elbeszélések
nem modern életrajzok, hanem eredetmonddak. Csaladi
konfliktusokban magyarazzak meg népek és torzsek viszonyat.
Ezsau Edom {sévé, Izmael pusztai népek atyjava, Lot fiai
Moab és Ammon elddeivé lesznek. A rokonsag egyszerre

teremt kozelséget és rivalizalast.

Mégsem pusztan politikai allegoéridk. A torténetek ereje a
részletekben rejlik: egy meddd asszony nevetése, egy elizott
szolgald kétségbeesése, egy vak apa tapogatézd keze, egy fiu
diszes ruhdja, egy idegen orszag bortone, testvérek késoéi
sirdsa. A Biblia nagy szovetségi igérete csaladi sebek kozott
halad elére. Nem tokéletes emberek viszik tovabb, hanem
olyanok, akik félnek, csalnak, szeretnek, gyulolnek és olykor

képesek megbocsatani.

5. FEJEZET

Mozes, az egyiptomi nevia szabadito

Kevés bibliai alak kap olyan monumentdlis belépdt, mint
Mébzes. A farad elrendeli a héber filgyermekek megolését,
anyja ezért kosarba helyezi a csecsemoét és a Nilus nadasa
kozé rejti. A faraé lanya taldl rd, magahoz veszi, és az
udvarban nevelteti. A késobbi szabadité igy egyszerre tartozik

az elnyomott néphez és az elnyomé hatalom hazahoz.

Mar a neve is meglepo. A ,Mébzes” valdszinilleg egyiptomi
eredetll, ugyanahhoz a sz6gyokhoz tartozik, amely a Thotmesz

vagy Ramszesz nevekben is megjelenik, és a sziletésre, fitra
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utal. Ha a késdébbi héber irastudok teljesen szabadon talaltdk
volna ki a nemzeti hést, aligha valasztanak szamara ennyire
egyiptomi nevet. Ez nem bizonyitja Mdzes torténeti 1étét, de

megorizhet egy régi emléket.

A feln6tt Mozes egy nap latja, hogy egy egyiptomi feligyelo
héber munkast ver. Korilnéz, majd megoli az egyiptomit és
elrejti a homokban. A tett kitudddik, menekiilnie kell. A Biblia
szabaditdja tehat gyilkossaggal kezdi nyilvanos palyajat.
Midjan foldjén taldl menedéket, ahol egy pap lanyat, Cippérat
veszi feleségill. A hdzassag szintén szokatlan emléket Oriz:
Izrael késébbi nagy torvényadodja idegen ndével él, raadasul

olyan nép korében, amellyel a hagyomany masutt ellenséges.

Midjadn kulcsszerepet jatszhatott Jahve tiszteletének
torténetében. Egyiptomi feliratok a Holt-tengert6l délre élo,
Jahve nevéhez kapcsolédé nomad csoportokat emlitenek.
Elképzelhet6, hogy Jahve eredetileg déli, pusztai vihar- és
hadisten volt, akinek kultusza midjani kozvetitéssel kerilt
Kénaanba. A bibliai torténetben Moézes éppen ezen a vidéken
taldlkozik el6szor az ég6, mégsem elhamvadd bokorban

megjeleno Istennel.

A jelenetben Mézes nem lelkes hds. Kifogasokat keres. Ki
vagyok én, hogy a faraéhoz menjek? Mit mondjak, mi a neved?
Mi lesz, ha nem hisznek nekem? Végul beszédhibdjara
hivatkozik: nehéz a szdja és a nyelve. A hagyomany
sokféleképpen magyarazta ezt. Egy késébbi legenda szerint
gyermekkoraban parazsat vett a szajaba, és megégette a

nyelvét. Thomas Mann irodalmi képzelete inkdbb nyelvi
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zavarodottsagot latott benne: Mozes az egyiptomi, a sémi és a
midjani nyelv kozott kereste a szavakat. Akarmi allt a
hattérben, a nagy szénoknak tartott torvényadd sajat magat

rossz beszélének mondja, ezért batyja, Aron lesz a szécsove.

Isten neve is titokzatos valaszt kap. A hires ,Vagyok, aki
vagyok” mondat nem egyszeri meghatdrozas, inkdbb
elutasitja, hogy az istenséget névvel birtokolni lehessen. A név
a héber létigével figg 0ssze, de fordithatd ugy is: ,Leszek, aki
leszek”, vagy ,Veled leszek”. A bibliai Isten nem szoborhoz
kotott helyi hatalomként mutatkozik be, hanem jelenlétként és

cselekvésként.

Mézes visszatér Egyiptomba, és a faradétol koveteli népe
elengedését. A tiz csapas torténete fokozatos parbaj az
uralkoddé és Jahve kozott. A Nilus vérré valik, békak,
szanyogok és saskak lepik el az orszagot, sotétség borul a
foldre, végil meghalnak az egyiptomi elsdszulottek. A jelenet
erkolcsi sulya ma kiilonosen nehéz. A szabaditas ara artatlan
gyermekek haldla. A szoveg raadasul hol azt mondja, a farao
keményiti meg a szivét, hol azt, hogy Isten teszi keménnyé. Az
elbeszélés teoldgiai célja egyértelmi: Egyiptom istenei és
istenkiralya tehetetlenek Jahvéval szemben. A modern olvasé
azonban nem tud konnyen eltekinteni a buntetés kollektiv
kegyetlenségétol.

Az utolsé csapas emléke kapcsolodik a pészah tinnepéhez.
Az izraelitak baranyt vagnak, vérével megjelolik az ajtéfélfat,
husat kovasztalan kenyérrel fogyasztjak el, utra készen. A

pusztité elhalad a megjelolt hazak mellett. A csaldadi tinnep
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évszazadokon at életben tartotta az egyiptomi szabadulés
emlékét, és valoszinlleg hozzdjarult ahhoz, hogy Mozes neve

és torténete fennmaradjon a szobeli hagyomanyban.

Az Exodus szerint hatszazezer hadra foghato férfi,
csaladjaikkal egyltt tehat akar tobb milli6 ember hagyta el
Egyiptomot. Ilyen méretii népvandorlasnak nincs régészeti
nyoma, és a Sinai-félsziget sem tudott volna eltartani ekkora
tomeget. Sok kutato ezért kisebb csoport torténeti emlékeét
feltételezi. Egyiptomban valéban dolgoztak nyugati sémi
eredeti munkdsok, és Ramszesz koraban épiltek olyan
raktdrvarosok, amelyeket az Exodus megnevez. Lehetséges,
hogy egy kényszermunkdas csoport megszokott, majd

torténetét egész Izrael kozos eredetmonddjava tagitottak.

A tengeren valé atkelés sem feltétlenil a mai értelemben
vett Voros-tengeren tortént. A héber kifejezés ,,nadas tengert”
jelenthet, vagyis sekély, mocsaras vizvidéket. Egy er6s szél
ideiglenesen félrehtizhatta a vizet, majd a visszatér6é ar
elnyelhette az uldozoket. A bibliai elbeszélés azonban nem
meteorologiai magyarazatot ad: a tenger kettévaldsa 1j
teremtés. Ahogy kezdetben Isten elvalasztotta a vizeket és

szarazfoldet hozott eld, gy nyit utat most a rabszolganépnek.

A pusztai vandorldsban Mozes egyszerre vezetd, biro,
kozvetitd, csodatévo és valsagmenedzser. A nép panaszkodik a
viz, az étel és a bizonytalansag miatt. Mozes botjaval vizet
fakaszt a sziklabdl, manna hullik, furjek érkeznek. Mégsem
uralkodd a szé klasszikus értelmében. Nem alapit dinasztiat,

fiai nem oOroklik hatalmat. Amikor tulterheli az itélkezés,
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midjani aposa tandcsara megosztja a feladatot masokkal. A
kirdlyi hatalom mintdi mintha demokratizdlodnanak: a
kozosség minden tagja Isten képmasa, a torvény pedig nem a

kiraly szeszélye, hanem folotte is allo rend.

Mébzes emberi gyengeségei végig lathatok. Duhében
osszetori a kotablakat. A lazaddkkal szemben kiméletlen.
Imadkozdé karjat tarsainak kell tartaniuk, mert elfarad. Egy
kilonos, Biblian kivili hagyomany még titkos szerelmet is
tulajdonitott neki egy Tharbisz nevi etiép noé irant. A legendak
éppen azért tapadtak hozza, mert alakja egyszerre volt
fenséges és hidanyos. A Biblia részletesen kozli beszédeit és

tetteit, de arcat szinte nem irja le.

A miuivészettorténet egyik legismertebb Mézes-abrazolasa
egy forditasi hibabol sziiletett. Amikor Jeromos latinra
forditotta azt a részt, amely szerint Mdzes arca sugarzott az
Istennel val6o talalkozas utan, a héber széhoz a ,szarv”
jelentését kapcsolta. Igy lett a latin szovegben Mézes arca
,Szarvassa”, és ezért faragott Michelangelo két kis szarvat
monumentalis szobrara. Egyetlen  bizonytalan sz6

évszazadokra képpé valt.

Mézes nem léphet be az igéret foldjére. A Nébo hegyérol
latja Kanaant, majd meghal, sirjdnak helye ismeretlen marad.
A szoveg ezt engedetlenségével magyarazza, de az ok
homalyos és aranytalannak tinik. Egy merész régi elmélet
szerint sajat népe oOlhette meg, és a hagyomany késdbb
tompitotta a torténetet. Mas értelmezés szerint haldla irodalmi

hatarvonal: amikor a Tora irdsban rogziil, a kozvetité személye
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tobbé nem sziikséges. A kinyilatkoztatas korszaka lezarul, a

torvény hordozhatova valik.

A torténeti Mozes, ha létezett, talan nem volt mindaz, amit
a késdbbi konyvek egyetlen alakban egyesitettek. Lehetett
midjani vallasi kozvetit6, menekilé vezetd, pusztai szent
ember vagy egy kisebb exoduscsoport emléke. A bibliai Mdzes
azonban ennél nagyobb: 6 a szabadsag és a torvény kozotti
kapocs. Kivezeti népét a faraé uralma aldl, de nem torvény

nélkili szabadsagba, hanem szovetségbe.

6. FEJEZET

A hegy, a tiz szo0 és az aranyborju

A Sinai-hegyi jelenetben a természet egész szinhazza valtozik.
Mennydorgés, villamlas, fust, thz és kurtszo kiséri Isten
megjelenését. A nép tavol marad, Mdzes pedig belép a
sotétségbe. A torténet a kinyilatkoztatas paradoxonat mutatja:
Isten kozel jon, mégis elérhetetlen marad. Hangja hallhato,
arca nem lathatd. Mdzesrdl egyszer azt olvassuk, hogy szinrdl
szinre beszél vele, masutt viszont Isten kijelenti: aki meglatja

arcat, meghal.

A ,tizparancsolat” a héber hagyomanyban inkabb ,tiz szé”.
A szoveg nem minden valtozataban szamozza déket, ezért a
zsido, katolikus és protestans felsorolds némileg eltér. Abban
azonban megegyeznek, hogy az els6 parancsok Isten és a
kozosség kapcsolatat, a kés6bbiek az emberek egymas iranti

kotelességeit rendezik. Nincs mas isten, nem készilhet
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balvanykép, Isten nevét nem szabad visszaélésre haszndlni, a
sabbatot meg kell tartani. Ezutan kovetkezik a szildk
tisztelete, a gyilkossdg, hazassagtorés, lopas, hamis tanusag

és kivansag tilalma.

Az o6kori Kozel-Kelet természetesen Mozes el6tt is ismert
erkolcsi és jogi szabalyokat. Hammurapi torvényoszlopa
részletesen buntette a lopast, erdszakot, hamis vadat és
szamos gazdasagi visszaélést. Az egyiptomi halotti
szovegekben az elhunyt azt vallotta, hogy nem 0lt, nem lopott,
nem csalt. A tiz szé Gjdonsaga nem minden egyes tilalom
tartalma, hanem az, hogy a tdrsadalmi erkolcsot kozvetleniil
az egyetlen Istenhez koti. A szulGk tisztelete és a lopas tilalma
ugyanabban a szovetségi keretben all, mint a balvanyimadas

elutasitasa.

Kiulonosen sajatos a sabbat. A heti nyugalomnap nemcsak
kultikus jel, hanem tarsadalmi korlat is. Nem dolgozhat az ur,
a gyermek, a szolga, az idegen és még az igavono allat sem. A
pihenés joga nem a gazdagok kivaltsaga. A teremté Isten maga
is megpihent, ezért a munka nem valhat korlatlan uralomma. A
késb6bbi szigoru buntetések ellenére a sabbat alapgondolata
felszabaditd: rendszeresen megszakitja a termelés és a fliggés
rendjét.

A parancsok szama is hozzajarult vilagkarrierjukhoz. A tiz
konnyen megjegyezhetd, zart és teljes szam, két kéz ujjainak
rendje. Az Okori filozofidban és misztikdban is kiilonleges
jelentést kapott. A bibliai szovegben a teremtés soran tizszer

hangzik el az isteni sz6, Egyiptomot tiz csapas sujtja, a termés
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tizede Istené. A késbébbi zsido hagyomany 613 parancsolatot
szamolt 0ssze a Toraban, és jelképes osszefliggéseket keresett

a tiz szoval.

Mikozben Mébzes negyven napig a hegyen tartézkodik, a nép
elvesziti tiirelmét. Aron aranyékszereket gyijt, borjut ont
beldliik, és kultikus tinnepet rendez. A borja valdszinileg nem
feltétlentil idegen istent &brazolt; lehetett Jahve lathaté
tronusa vagy erejének jelképe is. A torténet szerzdje szamara
azonban minden kép veszélyes. Az aranyborju a lathatatlan
Isten megszeliditésének kisérlete: targgya tenni azt, aki nem
birtokolhato.

Isten meg akarja semmisiteni a népet, és Mozestdl Uj
nemzetet igér. Mozes ekkor nem engedelmes végrehajtoként,
hanem ugyvédként 1ép fel. Arra hivatkozik, hogy Egyiptom
gunyolddna: azért vezette ki 0ket Isten, hogy a hegyek kozott
elpusztitsa. Emlékezteti az Osatyaknak tett igéretekre. A
bibliai torténet merészsége, hogy az emberi kozvetitd

visszatartja az isteni haragot.

Amikor azonban Moébzes leér, 6 maga is dithbe gurul.
Osszetori a tablakat, porrd zuzza a borjut, a port vizbe szérja
és megitatja a néppel. Ezutdn fegyveres leszamolas
kovetkezik, amelyben mintegy haromezer ember hal meg. A
jelenet sulyos ellentmonddst hordoz: a gyilkossag tilalmat hozo
proféta sajat taboraban oOlésre ad parancsot. A szoveg nem
szelidithet6 konnyen. Megmutatja, milyen kozel Kkerilhet

egymashoz vallasi kizdrélagossag és erdszak.
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A torvények vilaga sokkal nagyobb a tiz parancsnal. A
Szovetség konyve, a Leviticus és a Deuteronomium polgari,
buntetd-, ritualis és étkezési eldirasok szazait tartalmazza. Van
koztik a sajat koraban szocialis védelmet jelenté rendelkezés:
a napszamos bérét még aznap ki kell fizetni, az adds
felséruhajat éjszakara vissza kell adni, a fold szélét pedig a
szegényeknek kell meghagyni. Mas szabalyok ma idegenek
vagy kegyetlenek, példaul a halalbiintetések és a patriarchalis

tulajdonviszonyok.

A legismertebb erkolcsi 0Osszefoglaldas a Leviticusban
hangzik el: szeresd felebaratodat, mint onmagadat.
Ugyanabban a fejezetben az idegenre is kiterjed a parancs:
ugy kell szeretni, mint a honost, mert Izrael is idegen volt
Egyiptomban. A Biblia tehat emlékezetbdl vezet le erkolcsot.
Aki ismeri a kiszolgaltatottsagot, annak kotelessége védeni a

kiszolgaltatottat.

A torvény késébbi formajat jelentésen alakithatta a babiloni
fogsag. A jeruzsalemi templomtdél és kirdlysagtol megfosztott
kozosségnek olyan identitasra volt sziiksége, amelyet idegen
foldon is megorizhet. A sabbat, a korilmetélés, az étkezési
szabdlyok és az otthon ajtéfélfadjara helyezett szovegek
hordozhato szent teret teremtettek. A Toéra valoban
,hordozhaté6 hazava” lett: kovethet6 volt Babilonban,

Alexandridban vagy késébb Romaban is.

7. FEJEZET

Mit ettek a Biblia emberei?
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A bibliai torténetekben az étel ritkdn puszta hattér. Egy tal
lencséért elsGsziilottségi jog cserél gazdat, egy lakoma kiralyi
dontéseket befolyasol, kenyér hullik az égbdl, profétat hollok
taplalnak, Jézus pedig asztalkozosségével botrankoztatja meg
ellenfeleit. A Szentirds tobb mint két évezred taplalkozasi

kulturajardl oriz emlékeket.

A paradicsom étrendje novényi. A husfogyasztds csak Noé
utan valik engedélyezetté, de a vér tilalma megmarad. A
mozesi torvények késObb részletesen kiillonbséget tesznek
tiszta és tisztatalan allatok kozott. A szarazfoldi allatok koziil
azok ehetdk, amelyek kérédznek és hasitott patajuak. A
halaknal uszony és pikkely sziikséges. Ezért tiltott a sertés, a
teve, a nyul, a kagylé és szamos tengeri allat. A madarak
felsorolasa inkabb tilté listat ad, foként ragadozdkat és

dogevdket zar ki.

A szabalyok eredetére sok magyarazat sziiletett. Volt, aki
higiéniai bolcsességet keresett benniik: a sertéshus vagy a
kagylé meleg éghajlaton veszélyes lehet. Masok 0koldgiai vagy
gazdasagi okokra hivatkoztak. Ezek a magyarazatok azonban
csak részben mikodnek. A rendszer inkdbb szimbolikus rendet
a hataresetek gyanusak. A vizi allatnak legyen uszonya és
pikkelye, a foldinek illeszkedjen a Kkijelolt jegyekhez. A
taplalkozas igy naponta emlékeztet a szentség és elkiilonilés

rendjére.

A zsido étkezési gyakorlat késébb tovabb részletezte a

szabalyokat. A ,ne f6zd meg a godolyét anyja tejében”
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mondatbodl a hus és tejtermékek szétvalasztdsanak rendszere
alakult ki. Kilon edények, kiilon elkészités és varakozasi idok
jelezték a hatart. A torvény szé szerinti terjedelme rovid,

kulturélis hatdsa hatalmas lett.

Az alapélelmiszer a kenyér volt. A gabondat kézi malommal
orolték, a tésztdt gyakran kovasztalanul sutotték lapos
koveken vagy kemencében. A ,mindennapi kenyér” ezért nem
kolt6i disz, hanem a tulélés oOsszefoglaldé neve. Az olivaolaj
egyszerre volt étel, vilagitéanyag, gyogyszer és kozmetikum. A
hivelyesek, hagyma, fokhagyma, fiige, datolya és sz6l6
egészitették ki az étrendet. Hus f6ként iinnepen Kkerilt az

asztalra.

Az 4ldozat és a lakoma sokszor 0sszetartozott. Az allat egy
részét elégették, mas részét a papok és az aldozdk ették meg.
A valléasi ritus kozosségi étkezés is volt. A pészah bardnya, a
kovasztalan kenyér és a keserl fiivek a szabadulas torténetét
tették ujra atélhetdve. A csaldd nem egyszerliien emlékezett az

Exodusra, hanem az Ginnepi asztalnal sajat jelenévé tette.

A bor szinte minden tarsadalmi réteg életéhez
hozzatartozott. Az dkori Izraelben vorosbort ismertek, gyakran
vizzel keverték, fliszerekkel vagy mézzel izesitették. A Biblia
nem absztinens konyv. A bor oromet ad, lakomak és aldasok
része, ugyanakkor vildgosan ismeri a részegség rombolasat.
Noé lerészegedik, L6t lanyai borral teszik cselekvOképtelenné

apjukat, a préfétak pedig ostorozzak a fénytz6 ivaszatokat.

Az Enekek éneke erotikus koltészetében a bor, gyiimélcs és

flszer a vagy nyelve. A szeretett testét sz6l6hoz,
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granatalmahoz, mézhez és tejhez hasonlitjadk. A szoveg
évszazadokon at allegorikus magyarazatot kapott: Izrael és
Isten, illetve Krisztus és az egyhaz szerelmeként olvastak. A
sz6 szerinti réteg azonban megmaradt: a Biblia kanonjaban

helyet kapott egy érzéki szerelmi dal.

Jézus viszonya az étkezési hatdrokhoz joval szabadabbnak
latszik. Nem azt tekinti tisztatalannak, ami a szajon bemegy,
hanem azt, ami az emberbdl kijon: a rossz szandékot, ragalmat
és er6szakot. Vamszedokkel és blinosnek tartott emberekkel il
asztalhoz. A kozos étkezés nala a befogadas jele. Ez nem
jelenti, hogy egyszeriien megtagadta zsidé kornyezetét; inkdbb

a torvény erkolcsi kozéppontjat helyezte a ritudlis hatarok elé.

Az evangéliumok csoddai kozott az étel bdsége isteni jel.
Néhany kenyér és hal ezreket taplal, a kanai menyegzén a viz
borra valtozik. Az utolsé vacsoran kenyér és bor 4j szovetségi
jelentést kap: Jézus testének és vérének jele lesz. A

kereszténység legfontosabb ritusa igy étkezésbdl sziletik.

A Biblia asztalai az emberi kozosség térképei. Megmutatjak,
ki Glhet egyitt kivel, ki marad kivil, ki szolgal és ki osztja az
ételt. A torténetekben a vendéglatas életet menthet, az éhezés
népvandorlast indithat, egy falat pedig arulas jele lehet. A
szent konyv nem valasztja el a lelket a testtdl. A hit kenyérben,
borban, bojtben, iinnepben és a masik embernek nyujtott

ételben valik lathatova.

II. RESZ

33



KIRALYSAG, PROFETAK ES
SZAMUZETES

A A 4
8. FEJEZET

David és Salamon: ket kiraly, két legenda

David életutja ugy épil fel, mint egy tokéletes héstorténet. A
legkisebb fiu, akit apja még a proféta érkezésekor is a juhok
mellett hagy, titokban kiralyi felkenést kap. Szép szemi, jo
megjelenésli, a héber jelz6 alapjan talan voroses hajua fiu.
Pasztor, zenész, harcos és késObb népvezér. Saul kiraly
udvaraba harfajatékaval keril, hogy =zenéje enyhitse az

uralkodo sotét rohamait.

A legismertebb jelenetben David parittyaval gydézi le
Golidtot. A torténet minden részlete a kontrasztra épil: a
pancélos 6riassal szemben fegyvertelennek latszé fia all, a
katonai erével szemben ligyesség és hit. David visszautasitja
Saul nehéz fegyverzetét, ot sima kovet vdalaszt a patakbdl,
majd homlokon taldlja ellenfelét. A jelenet azdéta minden

egyenlétlen kiizdelem metafordja lett.

A Dbibliai szoveg azonban itt is meg6rzi a hagyomany
repedéseit. Az egyik fejezetben Saul maéar jol ismeri udvari
zenészét, a Goliat folotti gybézelem utdn meégis megkérdezi,
kinek a fia. Egy masik helyen nem David, hanem egy Elhanan

nevl harcos 0li meg Goliatot. A késobbi kréonikas mar Goliat
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testvérére modositja az ellenfél nevét. Valdszinli, hogy tobb
héstorténet kapcsolodott Ossze, és a legnagyobb dicséség

végul David alakjara kertilt.

A fiatal harcos népszerlisége Saul féltékenységét ébreszti
fel. A n6k azt éneklik, Saul ezreket, David tizezreket gy6zott
le. A kiraly tobbszor landzsat dob ra, veszélyes kiildetésekre
killdi, majd uldozébe veszi. Davidot kozben Saul gyermekei
segitik. A kiraly lanya, Mikal szereti és megszokteti, Jonatan
tronorokos pedig szovetséget kot vele. Jénatan és David
kapcsolatat a Biblia rendkivill erds érzelmi nyelven irja le:
Jénatdn gy szereti Davidot, mint onmagat. A késobbi korok
baratsagként, testvéri szovetségként, olykor homoerotikus
kot6désként értelmezték. A szoveg nem ad modern kategoriak
szerinti valaszt, de a kapcsolat kiilonleges intenzitasat nem

lehet elvitatni.

A menekill6 David maga koré gyujti az eladdsodottakat,
elégedetleneket és torvényen kivilieket. Karizmatikus
gerillavezér lesz. Id6nként megkiméli Sault, amikor
megolhetné, maskor azonban egész telepiiléseket pusztit el és
senkit nem hagy életben. Egy ideig még a filiszteusok
szolgdalataba is 4all, vagy legaldbbis azt a latszatot kelti. A hds

politikai tuléld, aki rugalmasan valt oldalt.

Saul haldla utan Déavid el6bb Juda, majd Izrael kirdlya lesz.
Jeruzsalemet valasztja févarosnak, olyan varost, amely egyik
nagy torzshoz sem tartozik szorosan, ezért alkalmas kozpont.
A frigyladat innepi menetben viszi oda. David olyan hevesen

tancol el6tte, hogy felesége, Mikal méltatlannak tartja
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viselkedését. A jelenetben wvallasi lelkesedés, kirdlyi

onreprezentacio és csaladi megvetés taldlkozik.

A kiraly legsotétebb bline Betsabé torténete. David palotaja
tetejérdl meglatja a furd6z6 asszonyt, magahoz rendeli, és
teherbe ejti. Betsabé férje, a hettita Urids a fronton harcol.
David hazahivja, hogy a gyermek apasagat ra lehessen fogni,
de Uriés katonai szolidaritdsbdl nem megy haza feleségéhez. A
kiraly ekkor olyan levelet kiild vele a hadvezérnek, amely sajat
haldlos itéletét tartalmazza: tegyék a legveszélyesebb helyre,

majd vonuljanak vissza melldle.

Natan proféta példazattal leplezi le a blint. Egy gazdag
ember elveszi a szegény egyetlen baranyat, noha neki sok
nyaja van. David felhaborodva halalt érdemlének mondja a
gazdagot, mire Natan kozli: ,Te vagy az az ember.” A jelenet a
préofétai hatalom egyik legfontosabb példaja. A kiraly nem &all
az erkolcsi itélet folott. David blinbanatot tart, de csaladjat
er0szak sujtja. Fia, Amnoén megerdszakolja féltestvérét,
Tamart; Absolon bosszibol megoli Amndnt, majd fellazad apja
ellen. A kirdlyi hazban a hatalommal elkovetett bilin
tovabboroklédik.

David alakjat a hagyomany mégis Isten valasztottjanak és a
kés6bbi Messidas 6sének tekinti. Nem azért, mert hibatlan,
hanem mert a szoveg szerint képes felismerni vétkét és
visszatérni. A zsoltarok nagy részét is neki tulajdonitottak, bar
tobbségiik joval késobb keletkezett. A harfazo kirdly képe
osszekapcsolta a politikai hatalmat, a koltészetet és az

imadsagot.
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David fia, Salamon mas tipusu uralkodd. Trénra jutdsa
korantsem békés. Rivalis féltestvérét, Adonijat megoleti,
eltavolitja apja régi hadvezérét és ellenfeleit. A , békekiraly”
uralma vérrel kezdédik. A bibliai elbeszélés azonban hamar a
bolcsességre helyezi a hangsulyt. Isten dlmdban megkérdezi,
mit kivan, 6 pedig nem hosszu életet vagy gazdagsagot kér,
hanem ,hallo szivet”, hogy kilonbséget tudjon tenni jé és
rossz kozott. Jutalmul mindent megkap: bolcsességet,
gazdagsagot és dicsdséget.

A salamoni itélet torténete tokéletes kiralyi reklam. Két né
allitja magdardl, hogy ugyanannak a csecsemének az anyja.
Salamon kardot kér, és azt javasolja, vagjak ketté a
gyermeket. Az igazi anya inkabb lemond rola, csak éljen. A
kiraly felismeri Ot. A torténet a pszicholdégiai belatas diadala,
bar a kiraly korabbi konyortelensége miatt a fenyegetés talan

ijesztéen hihet6 is lehetett.

Salamonhoz kapcsolodik a jeruzsalemi templom felépitése,
a nemzetkozi kereskedelem, a Saba kirdlyndjével valo
talalkozas és az udvar fénylzése. A hagyomany haromezer
bolcs mondast és tobb mint ezer éneket tulajdonit neki. Az
Enekek énekét is a nevéhez kototték, noha nyelve és
motivumai késébbi, tobb kulturabdél taplalkozd koltészetre

utalnak.

A kiraly szerelmi élete legendas meéreteket Oltott: hétszaz
feleségrol és haromszaz d&gyasrol olvasunk. A szam
nyilvanvaloan tulzé, politikai tizenete azonban vildgos. A

hazassagok diplomaéaciai szovetségeket jelentenek, de idegen
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kultuszokat is hoznak Jeruzsalembe. Salamon id6és koraban
mas isteneknek emel szentélyeket, ezért az a kiraly, aki a
templomot felépitette, egyuttal a vallasi tisztasag megbontdja

lesz.

A régészet jéval szerényebb képet ad a 10. szazadi
Jeruzsalemrol. A varos valdszinileg kis telepiilés volt, és nem
lehetett egy hatalmas birodalom adminisztrativ koézpontja.
David és Salamon torténeti magja ettdl még létezhetett. A 9.
szazadi Tel-Dan-sztélé ,David hazat” emliti, ami arra utal,
hogy egy David nevili dinasztiaalapitd emléke valdban ismert
volt. A nagy birodalom, az elképeszté gazdagsdg és a vilagra
sz0lé épitkezések azonban a késObbi nemzeti emlékezet

nagyitasai lehetnek.

A torténetek megirdsanak koraban Judanak sziiksége volt
k0zos multra. Az asszir hoditds utan északrél menekiltek
érkeztek Jeruzsalembe, a varos gyorsan noé6tt, kiulonbozo
hagyomanyokat kellett egyesiteni. David a kozos févaros,
Salamon a kozos templom alapitdja lett. A dinasztiajukhoz
flizott isteni igéret pedig reményt adott: a bukds utan is johet
Uj uralkod6 David hazabdl.

A két kiraly igy nem pusztédn torténeti személy. David a
karizmatikus, kockdazatvallalo, binoés és blinbdandé vezetd;
Salamon a bolcs, gazdag, diplomatikus, de oOnkényre hajlo
uralkod6. MindkettOben egyszerre jelenik meg a hatalom
vonzereje és veszélye. A Biblia nem engedi, hogy teljesen
tiszta hosként tiszteljuk 6ket, még akkor sem, ha késdObbi

szerkesztOi sokszor igyekeztek megszeliditeni blneiket.
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9. FEJEZET

A proéféta nem jovendomondo

A ,proféta” szo hallatan sokan a jovot pontosan megjosold
szent emberre gondolnak. Az dszovetségi préfétdk azonban
els6sorban sajat korukhoz beszéltek. Kiralyokat biraltak,
tarsadalmi igazsagtalansagokat lepleztek le, hdéborut és
pusztulast értelmeztek. A jovordl azért szdltak, hogy a

jelenben valtozast koveteljenek.

Amosz kiillénosen j6 példa. Nem udvari irdstuddéként
mutatkozik be, hanem jadeai pasztorként és
fugetermesztoként, akit Isten északra kiuld. A 8. szazad
kozepén  Izrael kirdlysdga gazdag és magabiztos.
Elefantcsonttal diszitett hdazak, borlakomak és fejlodo
olajtermelés jelzik a j6létet. Amosz azonban a csillogds mogott
kizsakmdnyolast lat. A gazdagok eladjak a szegényt egy par
saruért, hamis mérleggel kereskednek, mikozben valldsi

unnepeket tartanak.

A proféta szamara a kultusz nem pétolja az igazsagossagot.
Isten nem gyonyorkodik az énekekben és aldozatokban, ha
kozben elnyomjak a gyengéket. Az egyik legismertebb préfétai
kép szerint az igazsag aradjon, mint a viz, a jog pedig mint
bévizli patak. Amosz nem vigasztald iizenettel érkezik. S&skat,
tizet és ellenséges tamadast 1at, a kiralyi szentély papja ezért

kiutasitja: menjen vissza Judaba, ott keresse kenyerét.
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A préfétai konyveket valdszinlileg nem maguk a profétak
irtak mai értelemben. Az Okori Kozel-Keleten a latomasos
emberek gyakran diktaltak, tanitvanyaik és késobbi irastudodk
pedig megorizték, boévitették és 1j helyzetekre alkalmaztak
monddasaikat. Egy torténeti proféta néhany erés mondata koré

évszazadok alatt egész konyv néhetett.

A proéfétak viselkedése sokszor szinhazi. Jeremids igat vesz
a nyakaba, hogy a babiloni uralom elkeriilhetetlenségét
jelezze. Ezékiel oldalan fekszik, meghatarozott adag ételt
eszik, hajat levagja és részekre osztja. Hoseas hazassaga sajat
népe hitlenségének jelképe lesz. A latvanyos cselekedetek
olyan tarsadalomban kozvetitették az lizenetet, ahol kevesen

tudtak olvasni.

A proéfétai elhivds torténetei is dramatikusak. Ezsaids a
templomban latja Istent, szerafok kozott. Tisztatalannak érzi
ajkat, ezért izzo parazzsal érintik meg. Ezékiel kerekekkel és
élolényekkel kisért isteni szekeret lat, majd tekercset eszik
meg. Jeremias tiltakozik, hogy tul fiatal. A torténetek
legitimaljak a kiildetést: nem sajat kedvikbdll beszélnek,

hanem ellenallhatatlan megbizasbol.

Mégsem volt minden latomdsos ember tisztelt. A forrasok
szerint egyes préfétak eksztazisban kiabaltak, kilonos jeleket
viseltek, és Oriltnek tartottdk 6ket. Az udvarokban egymassal
versengd jovendomondok alltak. A kiraly azt a profétat
szerette volna hallani, aki gy6zelmet igér, de a bibliai
torténetek gyakran a kellemetlen kisebbségi hangnak adnak

igazat.
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A hamis proféta problémdja megoldhatatlan dilemmat
jelentett. Honnan lehet tudni, ki beszél valéban Isten nevében?
A Deuteronomium szerint az a préfécia hiteles, amely
beteljesedik, de a dontés sokszor csak utélag lehetséges.
Jeremids és  Hananja vitdjaban  mindketten  isteni
felhatalmazasra hivatkoznak: egyik hosszu babiloni uralmat, a
masik gyors szabadulast igér. A torténelem Jeremidst igazolja,
a szerkesztett konyv pedig ezt a gydzelmet teoldgiai
bizonyitékka teszi.

A profétai monddsok gyakran valtoztak az idok soran. Egy
eredetileg kozeli politikai remény késébb egyetemes végidévé
alakulhatott. Amikor a hazatérés nem hozta el a teljes
megujulast, a boldog korszak egyre tavolabb kerilt. A
Messias-varas is ilyen folyamatban erdsodott meg. David
hazabol igazsagos uralkodét reméltek, aki helyreallitja a
rendet. A keresztények késdbb Jézusban lattdk e jovendolések

beteljesedését, a zsido értelmezés azonban nem fogadta el ezt.

A profétédk nyelve ellentéteket is képes igazolni. Ezsaids
hires képe szerint a kardokbdl ekevas lesz, Jéel viszont
forditott mozgodsitast hirdet: az ekevasbdél készitsenek kardot.
A Biblia nem egyetlen politikai jelszot kindl. A béke és a
védekezés, az irgalom és az itélet, a kivalasztottsag és az

egyetemesség hangjai egymas mellett szolnak.

A profétai hagyomdany legmaradanddbb oroksége talan a
hatalom biralhatésaga. Natan szamon kéri Davidot, Illés
szembeszall Ahabbal és Jezabellel Nabot szdolGjének elrablasa

miatt, Amosz a gazdagokat vadolja. Az uralkodd nem az
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igazsag forrdsa, hanem alavetettje. Ez az dékori kiralysagok

vildgdban radikdlis gondolat.

10. FEJEZET

A vereségbol konyv sziuletik

Kr. e. 587 nyaran Babilon seregei elfoglaltak Jeruzsdlemet. A
varos falait leromboltdk, a palotat és a templomot felégették, a
kiraly fiait kivégezték, magat az uralkodét megvakitottak és
fogsagba hurcoltdk. A politikai és wvallasi kozpont
megsemmisiilése olyan csapas volt, amelyben egy kisebb ékori

nép konnyen eltiinhetett volna.

A katasztrofa mégsem Izrael torténetének végét, hanem
szoveghagyomanyanak dont6 fordulatat hozta. A deportaltak
kozott volt a kirdlyi udvar, a papsag és az irastudé elit jelentds
része. Babilénidban nem feltétlenil rabszolgasorban éltek.
Telepuléseket alkothattak, dolgozhattak, hdazat és foldet
szerezhettek. A veszteség els6sorban politikai, szimbolikus és

vallasi volt: elveszett a fold, a dinasztia és a templom.

A kérdés elkerilhetetlenné valt: hogyan engedhette ezt
meg Jahve? Ha 06 valéban Izrael Istene, akkor gyengébb
Mardukndl, Babilon féistenénél? A valasz, amelyet a bibliai
torténetiras kialakitott, merész fordulatot tett. Nem Jahve
veszitett, hanem ¢ hasznalta Babilont blntet6 eszkozként.
Izrael kirdlyai és népe dUjra meg uUjra megszegték a
szovetséget, idegen isteneket tiszteltek, elnyomtak a

szegényeket, ezért a vereség jogos itélet.
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Ez a magyarazat a Deuteronomium szellemében
szerkesztett torténeti mi gerince lett. Jézsué, a Birdk, Samuel
és a Kirdlyok konyvei nem semleges krénikaként értékelik az
uralkodokat. A mérce az, hogy hiliségesek voltak-e Jahvéhoz, és
felszdmoltdk-e a helyi kultuszhelyeket. Politikai siker sem
menti fel a vallasilag rossznak itélt kiralyt, a bukas pedig
visszamenoOleg a bln bizonyitékava valik.

A monoteizmus sem egyszerre, kész tanitasként jelent meg.
A korai szovegek sokszor nem tagadjak mds istenek létét;
inkabb azt kovetelik, hogy Izrael ne tisztelje 6ket. Jahve
~féltékeny” Isten, aki rivalisokat tilt. A régészeti leletek szerint
sok izraelita hdztartasban néi istenségfigurakat hasznaltak, és
Jahve mellett Aséra tisztelete is elterjedt Ilehetett. A

kizarélagos Jahve-kultusz hosszu vallasi kiizdelem eredménye.

A 7. szdzadban, Josids kirdly idején erdsodott meg az a
mozgalom, amely egyetlen legitim kultuszhelyet, a jeruzsalemi
templomot fogadta el. A Kiralyok konyve szerint a templom
felujitdsakor ,megtalaltdk a torvény konyvét”, amelyet sok
kutatd a Deuteronomium korai formajaval hoz kapcsolatba. A
megtalalds lehetett valddi régi szoveg felfedezése, de vallasi

reform programjanak tiinnepélyes bemutatasa is.

A babiloni fogsagban a templom kozponti szerepe paradox
modon 1j formakat sziilt. Ha nincs oltar, a kozosség imaval,
bojttel, tanitassal és otthoni ritusokkal Orizheti hitét. A torvény
szavait az ajtofélfara helyezheti, a sabbatot barhol
megtarthatja, a korilmetélés és az étkezés naponta jelezheti

kulonallasat. A vallas részben elszakadt a terulettdl és az
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allamtol.

Ebben a kozegben kapcsolhattdk Ossze a teremtés, az
Osatyak, az egyiptomi kivonulds és a pusztai vandorlas
hagyomanyait. A papi szerkesztok kiilonosen fontosnak
tartottdk a szombatot, a szovetség jeleit, a tisztasdagi
szabalyokat és a kultusz rendjét. A ritusokat visszavetitették
az Osidékbe: a sabbat a teremtésbol, a korulmetélés
Abrahadmtél, a pészah az Exodusbél kapott eredetet. Igy a
fogsagban kialakult identitas nem ujitdsnak, hanem 6si

parancsnak tint.

Kr. e. 539-ben a perzsak elfoglaltdk Babilont. Kiirosz kiraly
engedélyezte a deportalt kozosségek visszatérését és
templomaik ujjaépitését. A hazatérés azonban nem idilli
egyesiilés volt. A visszatérék és az otthon maradottak
vitatkoztak a foldrél, a kultusz vezetésérdl és arrdl, ki szamit
valodi Izraelnek. A szamuzetésbdl jott papi elit végul nagy

befolyast szerzett.

A masodik templom koré szervezodd kozosség szigorubb
hatarokat huzott. Tiltottdk a vegyes hdazassagokat,
hangsulyoztak a képtilalmat és az egyetlen Isten tiszteletét. Ez
a folyamat egyszerre 6rzott identitast és okozott kirekesztést.
Ezsdras konyvében idegen feleségeket és gyermekeiket kiildik
el, olyan dontést, amelyet a tulélés félelme magyardz, de

emberi kegyetlensége nem tinik el.

A Tora ebben a korszakban valhatott a kozosség
alapokmanyava. A szoveg nemcsak maultat adott, hanem

mukodési rendet. A f6ldon €16 és diaszpdordaban maradé zsiddk
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egyarant olvashattdk és kovethették. A konyv hordozhato

hazava valt.

A héber Biblia masodik és harmadik része késobb szilardult
meg. A profétai gyljtemények a bukdas értelmezését és a
megujulds reményét Orizték. Az Irdasok kozott killonbozd
mifajok kaptak helyet: JOb vitaja a szenvedésrol, a Prédikator
kételye, Ruth idegen négjének hlisége, Eszter udvari torténete,

a zsoltarok imai és az Enekek énekének erotikus koltészete.

A gorog uralom Uj kihivast jelentett. Nagy Sandor hdéditasa
utan a hellenisztikus kultura sok zsidét vonzott. Gorog nyelv,
filozofia, sport és varosi élet terjedt. A makkabeus felkelés
fegyverrel védte a vallasi kulonallast, az irastudok pedig
szovegekkel. Alexandriaban elkésziilt a héber szent iratok
gorog forditdsa, a Septuaginta. A legenda szerint hetvenkét
forditd egymastdél figgetlenil ugyanazt a szoveget alkotta

meg, ezzel isteni hitelességet adva a forditasnak.

A Biblia kialakuldsa igy nem békés konyvtari munka volt.
Birodalmak bukdsa, menekiilés, kulturalis verseny és belso
vita formalta. A legfontosabb észovetségi gylujtemények abbol
a tapasztalatbdl szilettek, hogy az dllam, a kiraly és a templom

elpusztulhat, de a torténet és a torvény tulélheti 6ket.

11. FEJEZET

Tekercsek a sivatagban

1947 tavaszan beduin paéasztorfitk egy elveszett allatot

kerestek a Holt-tenger kozelében. Egy barlangban
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agyagkorsdkra és régi, borre irt tekercsekre bukkantak. A
leletek elobb kereskeddk kezébe Kkeriltek, majd tuddsok
ismerték fel korukat és jelentéségiket. A kovetkezd években
régészek és helybeliek valdésagos tekercsvadaszatot inditottak
a judeai sivatagban.

Tobb mint kilencszaz kézirat maradvanyai kertiltek eld, sok
ezer toredékben. Tobbséglk héber, méas részik arami, néhany
gorog nyelvi. Legtobbszor juh- vagy kecskebdrbdl készitett
pergamenre irtak, de papirusz és még egy rézbdl készilt
tekercs is fennmaradt. A sivatag szaraz levegdje olyan
szovegeket Orzott meg, amelyek mas éghajlaton elporladtak

volna.

A felfedezés azért volt rendkivili, mert a korabban ismert
teljes héber bibliakéziratok csak a kozépkorbdl szarmaztak. A
Holt-tengeri tekercsek tobb szaz évvel kozelebb visznek a
szovegek oOkori allapotahoz. A héber Biblia minden konyvebdl
talaltak részletet Eszter kivételével. Az Ezsaids-tekercs
kilonosen latvanyos: szinte teljes konyvet Orzott meg tobb

mint kétezer éven at.

A kéziratok bizonyitottdk, hogy a bibliai szoveg egyszerre
volt stabil és valtozatos. Sok részlet nagyon kozel all a kés6bbi
maszoréta szoveghez, mas toredékek a gorog Septuaginta
mogott allé eltéré héber valtozathoz hasonlitanak. Nem
egyetlen, minden betlijében rogzitett Biblia 1étezett, hanem
rokonszovegek csalddja. A kanon hatdrai sem voltak még

teljesen lezarva.
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A barlangok nemcsak bibliai konyveket rejtettek. Kozosségi
szabalyzatok, apokaliptikus latomasok, himnuszok,
bibliaértelmezések és jogi szovegek is eldkeriiltek. Ezek egy
sokszinl zsid6 vilagot mutatnak. A farizeusok, szadduceusok,
esszénusok, zelotdk és mas csoportok eltéroen értelmezték a

torvényt, a templomot és a kozelgé megvaltast.

A ,Kozosségi szabadly” egy szigoruan szervezett csoport
életébe enged betekintést. Tagjai a ,vilagossag fiai”-nak
tartottak magukat, a kivilallokat pedig a sotétséghez soroltak.
Hosszu probaidé utan lehetett belépni, és a tagok vagyonukat
a kozosségnek adtak. Buntetés jart a hazugsagért, a masik
szavaba vagasért és még az ismételt elalvasért is. A szabdlyzat
szerint aki egy ulésen haromszor elszunditott, fegyelmi
vétséget kovetett el. Ez a részlet kozel hozza a tavoli szektat: a
végid6t vardé igazaknak is meg kellett kiuzdeniuk az

unalommal.

A ,Hdaborus tekercs” negyvenéves végso kiizdelmet ir le a
vildgossag és sotétség fiai kozott. Részletes csatarendet,
zaszlokat, trombitajeleket és imakat ko6z0l. A
,Templomtekercs” tobb mint nyolc méter hosszi, és egy
idedlis szentély torvényeit irja le, egészen az aldozati allatok
vagohelyeig. A szovegekben gyakran szerepel az ,Igazsag

Tanitdja”, akinek személyét maig nem sikeriilt azonositani.

A qumrani leleteket sokaig egy helyben él6 esszénus
kolostor konyvtaranak tekintették. Ez a romantikus kép
azonban bizonytalan. Khirbet Qumran telepén ndk és

gyermekek nyomai is el6keriltek, gazdasdgi és kézmives
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tevékenység folyt, ami nem illik egyszerl szerzetesi modellbe.
Lehetséges, hogy a tekercseket Jeruzsalembdél és mas
varosokbol vitték a barlangokba a romai hdaboru el6l, mint

elrejtett konyvtari kincset.

Fontos negativ eredmény is sziletett: a tekercsek kozott
nincs biztos Ujszovetségi toredék, és nem taldlhaté bennik
Jézus torténete. Tobbféle messiasi alak jelenik meg - kiralyi és
papi Messias, Mozeshez hasonld préféta -, de nincs szenvedo
és kereszten meghalé megvalto. A qumrani szovegek a
kereszténység  hatterét vilagitjdk meg, nem  titkos

evangéliumot rejtenek.

Az 1990-es években mégis szenzacios 0sszeeskiivés-elmélet
terjedt el arrdl, hogy a Vatikan visszatartja a tekercseket, mert
azok megcafolnak Jézus és Pal torténetét. A kiadas valéban
lassu volt: a toredékek Osszeillesztése nehéz, a kutatécsoport
zart, a finanszirozas és a szemeélyes ellentétek hatraltattak a
munkat. Amikor azonban a még kiadatlan anyagokat

kozzétették, nem kerilt el elhallgatott keresztény bomba.

A leletek konzervalasa killon torténet. A korai kutatdok
ragasztdszalaggal uveglapokra rogzitették a toredékeket,
napfényben taroltdk, és ezzel sulyos kdarokat okoztak. A
nedvesség régi penészt élesztett Ujra. Ma allandé
hémérsékletli, sotét laborokban Orzik Oket, és tobb
hullamhossza  fényképezéssel  teszik  olvashatova az

elhalvanyult tintat.

A Holt-tengeri tekercsek legnagyobb tanulsdaga nem egy

szenzacios titok. Sokkal fontosabb: megmutatjak, hogy Jézus
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koraban a zsidosag élénk, vitazo és sokféle vallasi vilag volt. A
Biblia konyvei sem mozdulatlan targyként fekiudtek egy
polcon. Masoltak, értelmezték, javitottak és Uj kozosségi
reményekhez kapcsoltdk Oket. A sivatagban nem egy kész
konyv, hanem egy alakulé hagyomany pillanatfelvétele maradt

fenn.

III. RESZ
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JEZUS ES AZ UJ] SZOVETSEG

A A 4
12. FEJEZET

Négy evangeélium, negy Jézus-portre

Jézus nem hagyott maga utan sajat kezl irast. Nem tudunk
levélrdl, napldrél vagy teoldgiai miirél, amelyet 6 vetett volna
papirra vagy pergamenre. Tanitasa szdban terjedt, arami
nyelven, emlékezetben és kozosségi ismétlésben. Az elsé
fennmaradt keresztény szovegek nem az evangéliumok, hanem
Pal levelei, amelyek nagyjabol husz évvel Jézus halala utan

szulettek. Az életrajzi elbeszélések késébb kovetkeztek.

Az ,evangélium” szé jo hirt jelent. A négy kanoni mi tehat
nem modern, tavolsagtarté életrajz. Szerz6ik nem egyszeriien
meg akartdak Orizni egy galileai tanitd emlékét, hanem hitet
akartak ébreszteni abban, hogy Jézus a Messias és Isten
kulonleges kuldotte. Az eseményeket ebbdl a meggy6z6désboil

valogattak és rendezték.

A négy evangélium eredetileg névtelen volt. A Maté, Mark,
Lukacs és Janos nevek a 2. szazadi egyhazi hagyomanyban
kapcsoldédtak hozzajuk. A cimek tekintélyt adtak: két mi
apostolhoz, ketté apostoli korhoz koté6dott. A modern kutatéds
tobbsége azonban nem tekinti Oket kozvetlen szemtanui
feljegyzéseknek. Gorogiul ird, mivelt keresztény szerzok

munkai, akik korabbi szébeli és irott hagyomadanyokat
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hasznaltak.

A legkorabbinak altalaban Mark evangéliumat tartjak,
amely Kr. u. 70 koril, a jeruzsalemi templom pusztuldsanak
idején keletkezhetett. Mark Jézusa gyorsan cselekszik. A
szovegben Ujra meg Ujra megjelenik az ,azonnal” sz6. Jézus
gyogyit, ordogot 1z, vitatkozik és uton van. A torténet
Keresztel6 Janossal kezddédik, nem Jézus sziletésével. A
szerepl6k lassan értik meg, kicsoda 6, a tanitvanyok pedig

gyakran értetlenek.

Mark egyik legkiilonosebb vonasa a ,messiasi titok”. Jézus
tobb csoda utan hallgatdst parancsol. Mintha nem akarn4,
hogy pusztan csodatévéként vagy politikai szabaditoként
unnepeljék. Kiléte csak a kereszten valik vildgossa, ahol egy
romai szdzados mondja ki: valéban Isten fia volt. A torténet
eredeti befejezése valdszinlleg nyugtalanitban rovid: az
asszonyok uresen talaljak a sirt, félelmiikben elfutnak és
senkinek sem szolnak. A feltamadott Jézus késbébbi
megjelenéseit tartalmazd lezdras feltehetéen  késdObbi
kiegészités.

Maté és Lukacs nagy részben felhaszndlta Markot, de
kiegészitette sajat anyaggal. A két szerzé sok ko0zos
Jézus-mondast is ismerhetett, amelyeket a kutatas feltételezett
,Q-forrasnak” nevezett. Ez a dokumentum nem maradt fenn,
létezése irodalmi kovetkeztetés. Maté és Lukacs emellett
kiillon hagyomanyokbdl is meritett, ezért vannak torténetek,

amelyek csak egyikiikben olvashatoék.
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Maté valoszinilleg zsido hatterl keresztény kozosségnek ir.
Jézust 1j Mobzesként mutatja be. Gyermekkoraban egy
kegyetlen uralkodé fenyegeti, Egyiptombdl tér vissza, hegyen
ad tanitast, és ot nagy beszédegységbe rendezddik a md,
mintha az o0t mézesi konyvre felelne. Maté Ujra meg ujra

hangstulyozza: mindez azért tértént, hogy beteljesedjen az Irés.

A hegyi beszéd Maténal kapja klasszikus formajat. A
boldogmondasok, a Miatyank, az ellenség szeretete és az
aranyszabaly egy nagy tanitdoi kompozicidéban allnak. A szerzé
nem eltorolni akarja a Toérat, hanem Jézus tekintélyével
mélyiteni. Nem elég nem 0Olni; a gytlolet gyokerét is vizsgalni
kell. Nem elég a nyilvanos jamborsag; az adakozasnak és

imanak rejtve kell maradnia.

M4té sziiletéstorténetében Jozsef keriil el6térbe. Almokban
kap angyali utasitast, befogadja a varanddos Mariat,
Egyiptomba menekiti csaladjat, majd visszatér. A napkeleti
bolcsek csillagot kovetnek, Herddes pedig lemészaroltatja a
betlehemi gyermekeket. A jelenet torténeti bizonyitéka
hidnyzik, irodalmi szerepe azonban vilagos: Jézus sorsa mar

gyermekkoraban Izrael torténetének mintait koveti.

Lukacs miuvelt gorog nyelven ir, és egy Teofil nevi
cimzettnek ajanlja munkdajat. Azt allitja, hogy gondosan
utdnajart mindennek. Evangéliuma és az Apostolok
cselekedetei kétkotetes torténetet alkot: az elsdé Jézus utja
Galileabol Jeruzsalembe, a masodik az t1zenet Tutja

Jeruzsalembdl Rémaéba.
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Lukécs kilonosen figyel a szegényekre, nékre, betegekre és
kivilallokra. Nala hangzik el Maria hdlaéneke, amely szerint
Isten letaszitja a hatalmasokat és felemeli az alazatosakat.
Csak nala olvashatd az irgalmas szamaritdnus és a tékozld fia
példazata. Jézusa a kirekesztettek gyodgyitdja, és még a

kereszten is megbocsatast kér kivégzoéinek.

A lukdcsi sziletéstorténet jelentésen eltér Matéétdl. Itt
Maria kapja az angyali hirt, népszamlalas miatt jutnak
Betlehembe, a gyermek jaszolba keril, és pasztorok érkeznek
hozza. Nincsenek bolcsek, nincs gyermekgyilkossag és
egyiptomi menekiilés. Maténal a csalad eleve Betlehemben
latszik élni, és késOébb koltozik Nazaretbe; Lukdacsnal
Nazaretb6l utaznak &t ideiglenesen Betlehembe. A két
torténetet a karacsonyi hagyomany osszeolvasztotta, de

eredetileg kiilon elbeszélések.

Janos evangéliuma a legkésobbi és leginkabb teologikus.
Nem jaszollal vagy kereszteléssel kezd, hanem kozmikus
himnusszal: kezdetben volt az Ige. Jézus itt hossza
beszédekben értelmezi 6nmagéat. ,En vagyok” mondéasai - az
élet kenyere, a vilag vilagossaga, a jé pasztor, az ut, az igazsag

és az élet - szimbolikus portrét alkotnak.

Janos kronoldgidja tobb ponton eltér a masik hdérom,
ugynevezett szinoptikus evangéliumtol. Jézus tobbszor jar
Jeruzsalemben, a templom megtisztitasa palyaja elejére kertil,
és halala mas napon torténik. A kulonbség teoldgiai célt
szolgdal: Jézus akkor hal meg, amikor a pészahi baranyokat

vagjak, vagyis maga lesz az 4j aldozati barany.
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Janos Pilatusa vonakoddbb, a ,zsidok” kifejezés pedig
gyakran ellenséges gyljtonévként jelenik meg. Ez a nyelv
kés6bb sulyos zsidoellenes értelmezésekhez jarult hozza, noha
Jézus és els6 kovetéi maguk is zsiddk voltak. Az evangélium
bels6 kozosségi konfliktust tiukrozhet, amelyet a késObbi

keresztényseg tévesen egy egész népre vetitett Kki.

Miért O6rzott meg az egyhdz négy, egymassal részben
ellentmondé evangéliumot? Készithetett volna egyetlen
egységes torténetet. A 2. szazadban Tatianosz valéban
osszeallitott ilyen harmoniat, a Diatesszarént. A kanon mégis a
négyes sokféleséget vdalasztotta. Taldn azért, mert minden
k0zOosség mdas portréban ismert magara. Mark szenvedo
Messiast mutat, Maté tanitét és 1j Mozest, Lukacs az irgalom
hirdetéjét, Janos mennyei Igét.

A kilonbségek torténeti nehézséget jelentenek, de irodalmi
erot is adnak. Jézus alakja nem zarhatd egyetlen nézdpontba.
A négy evangélium ko6zos magot Oriz - galileai mukodés,
tanitvanyok, konfliktus, kereszthaldl és feltdmadashit -, mégis
négy kilonbozé értelmezést kinal. A kereszténység alapirata
igy maga is vitazé kozosséget Oriz.

13. FEJEZET

A torténetmondo Jézus

Jézus tanitasanak legmaradandébb darabjai nem rendszeres
teologiai értekezések, hanem rovid torténetek. Egy ember

hazat épit sziklara, masik homokra. Egy magvet6 szorja a
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vetémagot, amely részben utra, kovek kozé vagy tovisek kozé
hull, részben jé foldbe. Egy asszony elveszit egy pénzdarabot,
és addig keres, amig meg nem taldlja. Egyszeri falusi

jelenetek, mégis évszazadokon at 4j jelentést kaptak.

A példazat nem pusztan illusztracio. Nem ugy muikodik,
mint egy tankonyvi példa, amelynek tanulsdga rogton
egyértelml. Gyakran zavarba ejt, eltiloz vagy csapdat allit. A
hallgaté eldszor természetesnek érzi a torténetet, majd
hirtelen rajon, hogy rola szol. Natan préféta ugyanigy vezette
ra Davidot sajat bilinére a szegény ember baranyanak
torténetével.

Az irgalmas szamaritanus példazataban egy kirabolt embert
pap és levita keril el, végil egy szamaritanus segit rajta. A
korabeli zsidok és szamaritanusok kozott mély vallasi
ellenségeskedés volt. A torténet tehat nem egyszeriien azt
mondja, hogy legyunk kedvesek. Az erkolcsi példat attol kapja
a hallgatd, akit idegennek, eretneknek vagy ellenségnek
tekint. A kérdés sem az marad, ki az én felebaratom, hanem
az: én kinek valok felebaratjava.

A tékozlo fiu torténete valdjaban két fiurdl és egy kiilonos
apardl szél. A fiatalabb kikéri orokségét, mintha apjat mar
halottnak tekintené, eltékozolja vagyonat, majd hazatér. Az
apa elé fut, visszafogadja és lakomat rendez. Az idésebb fiu
azonban felhdborodik. Mindig engedelmes volt, mégsem
kapott ilyen unnepet. A példazat nem oldja fel tiltakozasat.
Nyitva hagyja, belép-e a hazba. Az irgalom botrdnya éppen az,

hogy nem aranyos az érdemmel.
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A szO6lémunkdsok  példdzata hasonléan sérti az
igazsagérzetet. A gazda ugyanannyi bért fizet azoknak, akik
egész nap dolgoztak, mint akik csak az utolsé oraban érkeztek.
Gazdasagi szempontbdl ez kiszdmithatatlan munkaaddi
magatartas. A torténet azonban Isten orszaganak logikajarol
sz6l, ahol az ajandék nem mérhet6 a teljesitményhez. Az
els6ként érkez6k nem kapnak kevesebbet az igértnél, mégis

igazsagtalansagot éreznek, mert mas is részesiil a joban.

Maéas példazatok keményebbek. A talentumokrdl szélo
torténetben a gazda megjutalmazza a kockazatot vallalo
szolgakat, a pénzt elasé embert pedig megbunteti. A kiralyi
menyegzd példazata er6szakos itélettel zarul. Az okos és balga
sziizek torténetében az elkésdék el6tt bezarjdk az ajtot. Jézus
példazatai nem csupan szelid erkolcsi mesék, hanem siirgeto
végiddvaras részei.

A kutaték régota probaljak elvalasztani Jézus eredeti
monddasait az evangélistdk magyarazataitdl. A példazatokat
el6bb ardami kornyezetben mondhattdak el, késébb gorogiil
rogzitették. A kozosségek sajat helyzetiikhoz alkalmaztdk 6ket.
A magvetd torténetéhez példaul allegorikus magyarazat
kapcsoldédik: a kiillonbo6z6 talajok az ige killonboz6 fogadtatasat
jelentik. Lehetséges, hogy ez mar a misszids egyhaz

tapasztalatat tukrozi, nem az eredeti rovid torténet része.

A példazatok valtozatai is arulkoddk. Ugyanaz a mondas
Maténal és Lukacsnal eltér6é hangsulyt kaphat. A forrasok nem
hangfelvételt 6riznek, hanem él6 hagyomdanyt. Az evangélistak

szerkesztok és értelmezok voltak: torténeteket

56



HATTERGYAR

csoportositottak, keretet adtak, tanulsdgot kapcsoltak

hozzajuk.

A torténeti Jézust kutaté tuddsok szamdra a példazatok
kiilonosen értékesek, mert nyelvik és képi vildguk illeszkedik
az 1. szdzadi Galiledhoz. Magvetés, addssag, sz6lémunkasok,
haldszat, pasztorok, lakomak és csaladi orokség jelenik meg
benniik. A torténetek nem csaszari palotdkbol nézik a vilagot,

hanem falvakbol, piacokrol és foldekrol.

A példazatok Isten orszagarél beszélnek, de ritkan
hatarozzak meg. Mustarmaghoz hasonlitjak, amely apro,
meégis nagy novénnyé lesz; kovaszhoz, amely lathatatlanul
atjarja a tésztat; elrejtett kincshez, amelyért érdemes mindent
eladni. Isten uralma nem feltétlenil latvanyos politikai
rendszerként indul. Kicsiben, rejtve és atalakité erével jelenik
meg.

A példdzat ereje abban 4&ll, hogy nem =zarja le a
gondolkodast. A jo torténet tuléli els6é magyarazatat. Az
irgalmas szamaritanus Ujra megszolalhat vallasi, etnikai vagy
politikai ellenségeskedések kozott. A tékozlo filban maskor az
elveszett gyermek, maskor a sértett testvér, maskor a
hatarokat atlépd apa keril kozéppontba. A torténetek nem

engedik, hogy az olvasé puszta szemlélé maradjon.

14. FEJEZET

Maria: a mellékszereplobol ég kiralynoje
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A keresztény muvészetben alig van Marianal gyakrabban
abrazolt alak. Templomok ezreiben tartja karjan a gyermeket,
fogadja az angyali uUdvozletet, all a kereszt alatt vagy
emelkedik a mennybe. A kés6bbi egyhazi hagyomany cimek
tucatjait adta neki: Isten anyja, ég kiralyndje, szeplételen szliz,
szomoru anya, binésok oltalma. Ehhez képest az Ujszovetség

meglepbéen keveset mond rola.

Mark, a legkorabbi evangélista nem ismeri a szlizi sziletés
torténetét. Jézust ,Mdria fidnak” nevezi, és testvéreket,
novéreket emlit. Egy jelenetben Jézus csaladja azért érkezik,
hogy hazavigye, mert ugy halljak, magan kivil van. Jézus
ekkor tanitvanyaira mutat: aki Isten akaratat cselekszi, az az 6
testvére és anyja. Ez a kép tavol 4ll a késébbi marianus
ahitattol.

Pal még kevesebbet mond. A Galatdkhoz irt levélben Jézust
»,asszonytol sziiletettnek” nevezi, de nem emliti Mdaria nevét és
nem beszél csodas fogantatdsrdl. Janos evangéliuma sem
nevezi meg, egyszerien Jézus anyjaként szerepelteti a kanai

menyegzon és a kereszt alatt.

A szlzi sziletés Maté és Lukacs evangéliumdaban jelenik
meg, eltér6 formdban. Maténal Jézsef d&lmaban Kkap
magyarazatot Méria terhességére. A szerz4 Ezsaids proféciajat
idézi: a szlz fiat szil, akit Immdanuelnek neveznek. A héber
eredeti sz6 inkabb fiatal nét jelent, a gorog forditas azonban
egyértelmilibben szlizként adta vissza. Egy forditasi dontés igy

meghatarozo teoldgiai bizonyitékka valt.
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Lukacsnal Gabriel angyal Mariat szélitja meg. A fiatal né
kérdez, majd elfogadja a kiilldetést. A torténet a beleegyezés és
engedelmesség mintdjava tette ot: ,Legyen nekem a te igéd
szerint.” Maria késébb Erzsébetnél mondja el a Magnificatot,
amely tarsadalmi fordulatot hirdet. Isten szétszérja a
gogosoket, letaszitja a hatalmasokat és felemeli az

alazatosakat.

Az evangéliumok hallgatdasat a 2. szazadtél apokrif
torténetek toltotték ki. Jakab el6evangéliuma részletes
gyermekkort adott Mdaridnak. Sziilei, Joachim és Anna hosszu
meddéség utdn  angyali  igéretet  kapnak.  Mariat
kisgyermekként a templomba viszik, ahol kiilonleges
tisztasdgban nevelkedik. Tizenkét éves kordban oOzvegy
férfiakat gylijtenek ossze, és Jozsef botjabdl galamb roppen fel,

jelezve, hogy 6 legyen a lany 6rzéje.

Az apokrif mi a sziilés utani szliizességet is dramai modon
bizonyitja. Egy Salome nevii baba kételkedik, ezért testi
vizsgalatot végez, majd csodas biintetést és gydgyulast
tapasztal. A jelenet a kés6bbi hivé képzelet szamara fontosabb
lett, mint torténeti valdészinlisége. Az el6evangélium nem
kerult be a Biblidba, mégis innen szarmazik Maria
hagyomanyanak szamos kozismert eleme, koztuk szileinek

neve.

A szlizi sziiletés gondolata nem légiires térben jelent meg. A
gorog-rémai vilag ismerte az isteni eredetli hdsok torténeteit.
Perszeusz anyjat, Danaét Zeusztdél szarmazo aranyesoé

termékenyitette meg. Uralkoddk és filoz6fusok sziiletéséhez is
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csodas jeleket kapcsoltak. A keresztény irok nem feltétleniil
masoltak egyetlen mitoszt, de olyan kulturalis nyelven
beszéltek, amelyben a rendkivili személy rendkivili

fogantatasa értheté motivum volt.

Madria teoldgiai felemelkedése 0sszefliggott a Jézusrol folyé
vitdkkal. Ha Jézus valéban Isten és ember egyszerre,
nevezheto-e Madria LIsten anyjanak”? Nesztoriosz
konstantinapolyi patriarka 6évatosabb ,Krisztussziil6” cimet
javasolt. Ellenfele, Alexandriai Kirillosz attdl tartott, hogy

ezzel kettévalasztjak Krisztust emberi és isteni személyre.

431-ben Efezusban zsinat ult 0ssze. A teoldgiai vita politikai
leszamoldssa valt: egymast kolcsonosen kik0zositdé csoportok,
sietve megnyitott tlések és csaszari beavatkozas kovette
egymast. Végiul a ,Theotokosz”, Isten-sziild cim gyozott.
Eredetileg Jézus egységérdl szolt, de Maria kultuszat is

hatalmas lendulethez juttatta.

Efezus kilonleges helyszin volt. Korabban Artemisz istennd
nagy kultuszkozpontja allt itt, temploma az okori vilag csodai
kozé tartozott. Nem bizonyithat6 egyszerl folytonossag, mégis
feltind, hogy a varos, amely évszazadokon at ndéi isteni alakot

tisztelt, a keresztény Istenanya cimének diadalhelye lett.

A kovetkez6 évszazadokban az egyhdz olyan tanokat
fogalmazott meg, amelyek kozvetlenil nem olvashaték a
Biblidban. Mdéria orok sziizességét, szepl6telen fogantatasat és
testi-lelki mennybevételét dogmdava emelték. Az utdbbi kettot
csak 1854-ben és 1950-ben hirdették ki. A hagyomany tehat

nem egyszerien kibontotta a bibliai adatokat, hanem 1j
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allitasokat épitett rajuk.

Madria torténete killonos ellentmondast hordoz. Egy no
kerilt az angyalok és szentek folé, mikozben az egyhazi
vezetésbO6l a ndket kizartak. A tisztelet nem feltétleniil
jelentett tdrsadalmi egyenldéséget. Maria sokszor az
engedelmes, szliz és anyai ndidedl megtestesitdje lett, amelyet

valésagos noékre is kotelez6 mintaként vetitettek.

Ugyanakkor alakja menedéket is adott. Az irgalmas anya
kozelebbinek tinhetett, mint a birdként d&brazolt Krisztus.
Haboruban, jarvanyban, sziléskor és gyaszban hozza
fordultak. A népi vallasossdg sokszor tobbet tulajdonitott

kozbenjarasanak, mint amit a hivatalos teolégia megengedett.

A protestans reformacio visszafogta a Maria-kultuszt, de
Luther maga is tisztelte Jézus anyjat és elfogadta sziizességét.
A vita inkabb arrol szolt, van-e bibliai alapja az imdaknak,
unnepeknek és dogmdaknak. Maria igy a Biblia és hagyomany
kapcsolatdnak egyik legvilagosabb példdja: az a személy,
akir6él kevés szoveg szo6l, a keresztény kultura egyik

legnagyobb alakjava nott.
15. FEJEZET

Pal, a nyugtalan apostol

A legkorabbi fennmaradt keresztény szerz6 nem az
evangélistak egyike, hanem Pal. Thesszalonikaba irt levele
korilbelil Kr. u. 50-ben keletkezhetett. Tele van siirgetéssel

és orommel: oriljetek, imadkozzatok, adjatok halat. Jézus
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haldla utan alig két évtizeddel mar kis keresztény kozosségek

mikodtek a Foldkozi-tenger keleti varosaiban.

Pal eredeti neve Saul lehetett. Zsidd csaladbdl szarmazott,
a diaszpora gorog nyelvi vildgdban nétt fel, és romai
polgarjoggal is rendelkezhetett. A hagyomany Tarszushoz koti.
Nem ismerte Jézust foldi miikodése idején, sbét kezdetben
uldozte kovetdit. Levelei szerint azonban kinyilatkoztatasban

latta a feltdmadt Krisztust, és ez apostolla tette.

Az Apostolok cselekedetei latvanyos megtéréstorténetet
mesél: Damaszkusz felé mennyei fény vakitja el, hang kérdezi,
miért 1ldozi Jézust, majd hdrom napig nem lat. Pal sajat
beszdmoldja sziikszavibb. Nem részletezi az utat és a leesést a
1614l - lovat egyébként a bibliai szoveg sem emlit. A mlivészet

meégis l6hdton abrazolta, mert igy dramaibb lett a fordulat.

Pal kildetésének kozéppontjdban a nem zsidék alltak. A
dont6 kérdés az volt: kell-e a pogany férfiaknak
koriulmetélkedniik, és teljesen ald kell-e vetniiikk magukat a
mozesi torvénynek ahhoz, hogy Krisztus kovet6i legyenek? Pal
valasza nem. A hit és a Lélek kozossége elég, kiillonben a
kereszténység a zsidésagon belili kis irdnyzat maradhatott

volna.

Ez a gondolat heves konfliktust valtott ki. A jeruzsalemi
kozosség vezetdi, koztuk Jakab, Jézus testvére, szorosabban
kotodtek a zsidé életformahoz. Az Apostolok cselekedetei
kompromisszumos tandcskozasrol ir: a poganyokat nem kell
korulmetélni, de tartdozkodjanak bizonyos ételektdl és szexualis

vétségektdl. Pal leveleibdl a vita élesebbnek latszik. Pétert
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nyilvanosan képmutatassal vadolja, amikor az visszahtzodik a

pogany keresztények asztalatol.

Pal teoldgidja a keresztre épiul. A rémai vildgban a
kereszthaldal megalazo kivégzés volt, rabszolgak és lazadok
bintetése. Az apostol mégis azt hirdette, hogy Isten éppen a
gyengeség és botrany eszkozén Kkeresztil gydézott. A

feltdmadas igazolja Jézust, és 1j korszakot nyit.

Pal azt varta, hogy ez a korszak hamarosan beteljesedik. Az
Ur napja ugy érkezik, mint tolvaj az éjszakdban. Néhdany
levelében ugy beszél, mintha 6 és olvaséi még életben
lennének Krisztus visszatérésekor. Ez a siirgetés magyarazza
missziés szenvedélyét. Minél tobb néphez el kell juttatni az

uzenetet, miel6tt elérkezik a vég.

Utazasai soran tobb ezer kilométert tett meg gyalog és
hajéon. Antiochidbdél Kis-Azsia vérosaiba, Gorogorszagba,
Korinthusba és végil Rémaba jutott. Varosi hal6zatot épitett.
Zsinagégakban kezdett prédikalni, majd pogany
érdekl6dokhoz fordult. Kozosségei tobbnyire hazakban gytltek

ossze, tehetdsebb tdmogatdk otthonaiban.

NOk is fontos szerepet jatszottak mozgalmaban. Lidia
biborarus vendégul latta, Priszcilla férjével egyutt tanitott és
gyulekezetet vezetett, F6bét diakonusként és patrénusként
ajanlja. A Romai levélben Juniat az apostolok kozott kivalonak
nevezi; késdébbi mdasoldk és magyarazék olykor férfinévvé

alakitottdk, mert zavarba ejtette 6ket egy ndi apostol emléke.
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Pal egyenldoségi mondata rendkivil erds: Krisztusban nincs
zsid6 és gorog, rabszolga és szabad, férfi és nd. A
gyulekezetek tarsadalmi gyakorlata azonban nem tintette el
azonnal a killonbségeket. A rabszolgasagot Pal nem koveteli
megszintetni. Filemonhoz irt rovid levele mégis kiilonleges

erkolcsi nyomast gyakorol.

Onézimosz, a szOkott rabszolga Pdlhoz keril. Az apostol
visszaklldi gazdajahoz, ami a modern olvasé szamara
csalddas. Ugyanakkor arra kéri Filemont, ne rabszolgaként,
hanem szeretett testvérként fogadja. A tarsadalmi intézményt
nem tamadja meg kozvetlenil, de a kozosségen belili
testvériség elvét olyan kozel viszi hozza, hogy fesziltség
keletkezik.

Pal levelei személyesek és indulatosak. Nem elvont
tankonyvek. Vdlaszol hirekre, pénzgyljtést szervez, vitazik,
dicsér és fenyeget. A galatdkat ,eszteleneknek” nevezi,
ellenfeleir6l azt irja, barcsak egészen megcsonkitandk
magukat. Masutt a szeretet himnuszat fogalmazza meg, amely

nélkil a nyelveken szolas és a hit is iires zaj.

Fizikai szenvedéseit szinte leltarként sorolja: tObbszor
megkorbdacsoltak, bortonbe vetették, megkovezték, hajétorést
szenvedett, éhezett és veszélyben volt. A zsidd fegyelmi
bintetés harminckilenc utése azért maradt egy hijan negyven,
nehogy véletlenil tullépjék a torvényes hatart. Pal ot ilyen

biintetésroél beszél. Haromszor romai mddra vessz6zték meg.

Egy alkalommal Lisztraban annyira megkovezték, hogy

halottnak hitték és kivonszoltdk a varosbél. Tulélte, majd
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folytatta utjat. Mi hajtotta? Nem puszta szenvedésvagy, hanem
az a meggy6zodés, hogy a gyengeségben Krisztus ereje
lathaté. Beszél egy ,tovisrdl a testében”, de nem mondja meg,
mi volt: betegség, lataszavar, epilepszia, lelki kin vagy ellenfél.

A homaly évszazadokra taldlgatast inditott.

Pal satorkészitéként dolgozott, igy részben eltarthatta
magat. Leveleit irnoknak diktalta, majd sajat kézirasu
udvozlettel hitelesitette. A ma neki tulajdonitott tizenharom
ujszovetségi levélbdl a kutaték altaldaban hetet tekintenek
biztosan hitelesnek. A tobbi tanitvanyi korokben, a nevében
szilethetett. Az Od6korban ez nem feltétlentil szamitott
ugyanolyan csaldsnak, mint ma; egy iskola a mester

tekintélyével folytatta tanitasat.

Elete vége homdlyos. Az Apostolok cselekedetei rémai hézi
orizetben hagyja, ahol tovabb prédikal. A kés6ébbi hagyomany
szerint Nero uralma alatt kivégezték, rémai polgarként
lefejezéssel, nem keresztre feszitéssel. Biztos beszamolo nincs.
Lehetséges, hogy a 64-es romai tlzvész  utani
kereszténylldozésben halt meg.

Pal torténelmi jelentésége oriasi. Jézus zsidd megujulasi
mozgalmat egyetemes vallas nyelvére forditotta. A hit,
kegyelem, test, 1élek, torvény és szabadsdg fogalmai késdbb
Augustinust, Luthert és egész teoldgiai korszakokat formaltak.
Ugyanakkor levelei nehéz orokséget is hagytak: noOkrdl,
szexualitasrdl és hatalomrol szolé mondatait eltérd kozosségi
helyzetekbdl kiragadva évszdzadokon at merev szabalyokka
tették.
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Az apostol nem békés, marvanyba merevedett szent volt.
Szenvedélyes, sériulékeny és konfliktuskeres6 ember, aki
szinte mindig uton volt. A szeretet prédikatora azért tudott
ilyen er6vel irni, mert gylilekezeteiben folyamatosan

megtapasztalta a szeretet hianyat.

IV. RESZ
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HOGYAN LETT A
TORTENETEKBOL
SZENTIRAS?

A A 4
16. FEJEZET

A kanon kapui elott

Az els6 keresztény szazadokban nem létezett egyetlen, lezart
Ujszovetség. A gyillekezetek kiilonbozé iratokat olvastak: Pal
leveleit, Jézus monddasgyljteményeit, evangéliumokat,
préofécidkat, martirtorténeteket és apokalipsziseket. Egyes
mivek nagy terilleten elterjedtek, masok csak egy-egy
kozosségben. A konyvek tekintélye haszndalat kozben alakult
Ki.

A vélasztas azért is nehéz volt, mert a kor vallasi piaca
rendkivill gazdag volt. A Foldkozi-tenger varosaiban tovabb
éltek a gorog és rémai istenek kultuszai, egyiptomi
misztériumvallasok igértek tulvildagi megmenekiilést, perzsa
eredetlli tanok beszéltek fény és sotétség harcardl, filozofiai
iskoldk kindltak életvezetést. Tobb vandorprédikator és
csodatévd allitotta magardl, hogy isteni kiilldetése van. A
keresztény ritusok, példaul a mosakodas, kozos étkezés vagy

szent lakoma sem voltak minden el6zmény nélkil.

Jézusrol is sokkal tobb torténet keringett, mint amennyi a

négy evangéliumba bekeriilt. A gyermekkor-evangéliumokban
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a kis Jézus agyagmadarakat kelt életre, de indulatos csodakat
is tesz, és megbiinteti jatszotarsait. Mas mivek részletesen
leirjak pokolra szalldsat, az apostolok kalandjait vagy Maria
életét. Ezek a szovegek kielégitették a kivancsisagot ott, ahol a

kanoni evangéliumok hallgattak.

Néhany irat kozel kerult ahhoz, hogy bekeriiljon az
Ujszovetségbe. A Hermész pésztora latomdsos blinbanati mi
volt, amelyet ROmaban sokan olvastak. A Didakhé rovid
egyhazi kézikonyvként erkolcsi tanitdst, keresztelési és bojti
szabalyokat kozolt. Kelemen levele és Barnabas levele egyes
kéziratokban a ma ismert konyvek mellett szerepelt. Mas
mivekrdl hamar kiderilt, hogy késéi vagy tul kiillonos tanitast

képviselnek.

A hamis szerz6ség sem volt ritka. Apostolok nevében irtak
muveket, hogy tekintélyt szerezzenek. Még P4l és Seneca
romai filozofus allitélagos levelezését is megalkottak, mintha a
kereszténység nagy apostola és a pogany bolcs kolcsonosen
elismerték volna egymast. A levelek torténetileg hiteltelenek,
de azt mutatjdk, mennyire fontos lett a kereszténység

szamara, hogy az antik miiveltséggel is kapcsolatot teremtsen.

A 2. szazadban strget6vé valt a hatarok kijelolése. Markion,
egy befolydsos tanitd, elutasitotta az Oszovetség teremtd
Istenét, és szik keresztény kanont allitott Ossze: Lukacs
evangéliumanak atdolgozott valtozatat és tiz pali levelet. Az
egyhdz valasza nem az Oszovetség elhagyasa, hanem
mego6rzése lett. A zsidé Szentirast Krisztusra mutato

elotorténetként olvastak.
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A gnosztikus irdnyzatok gyakran ugy tanitottdk, hogy az
anyagi vilag hibas vagy gonosz teremté miive, és a megvaltas
titkos tudéas révén lehetséges. Egyes gnosztikus evangéliumok
Jézust rejtett bolcsesség kozl6jeként mutatjdk. Az egyhézi
kanon ezzel szemben ragaszkodott a teremtés jéosagahoz, Jézus
valosagos testéhez, haldlahoz és feltdmadasahoz. A

kivalasztott konyvek tehat teolégiai vitak gydztesei is.

A négy evangélium tekintélye a 2. szazad végére
megszilardult. Iréneusz lyoni puspok teoldgiai érvet is alkotott:
ahogy négy égtaj és négy f6 szél van, ugy négy evangéliumnak
kell lennie. Az érvelés ma furcsanak tinik, de jelzi, hogy a

négyes gyldjtemény mar szent rendként élt.

Pal leveleibdl szintén koran gyljtemény késziilt. A masolok
azonban nem mindig ugyanazokat a darabokat ismerték. A
Zsidokhoz irt levél szerzgje névtelen, mégis Palhoz kapcsoltdk,
hogy helyet kapjon. A Jelenések konyvét keleten sokaig
gyanakvassal kezelték, nyugaton viszont erds tekintélye lett.

Mas apokalipszisek, példaul Péter jelenése, végil kimaradtak.

A kanon kialakulasaban tobb szempont mlikodott. Apostoli
eredetet kerestek, vagyis azt, hogy az irat apostolhoz vagy
kozvetlen koréhez kapcsoldédjon. Fontos volt az egyhazak
széles korl haszndlata és az, hogy a szoveg 6sszhangban alljon
az elfogadott hittel. Ezeket a feltételeket azonban utélag,
rugalmasan alkalmaztdak. Nem minden kanoni konyv apostoli,

és nem minden koran olvasott mu kertilt be.

A 4. szidzad végére a mai huszonhét konyves Ujszovetség

valt uralkodova. Athanasziosz alexandriai puspok 367-es
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husvéti levelében elséként sorolta fel pontosan ezt a huszonhét
konyvet. Helyi zsinatok megeréisitették a listat, de nem
egyetlen kozponti dontés teremtette meg. A kanon hosszu

hasznalati és hatalmi folyamat eredménye volt.

A Biblia értelmezéséhez ekozben 0j modszerek sziilettek.
Alexandriai Philon mar Jézus koraban allegorikusan olvasta a
Torat, hogy osszekapcsolja a zsido hitet a gorog filozéfidval. A
bibliai szereplokben lelki eréket és eszméket latott. Az
elbeszélések nem pusztdan multbeli események, hanem az

emberi 1élek dramadi lettek.

Origenész a 3. szdzadban még tovabb ment. A szévegnek
testi, lelki és szellemi értelmet tulajdonitott. Az O- és
Ujszovetség eseményeit el6képek haldzataként kapcsolta
ossze. Melkizedek kenyere és bora az eucharisztiat elélegezte
meg, Izsak dldozata Krisztusét, a Voros-tengeren valé atkelés
a keresztséget. Ezzel a Biblia egyetlen nagy, egymasra feleld
mivé valt.

Origenész filologusként is rendkivilli munkat végzett. A
Hexapldban a héber szoveget és tobb gorog forditéast hat
oszlopban 4&llitotta egymas mellé. A hatalmas mi teljes
egészében elveszett, csak toredékei maradtak fenn. Mar az
okorban tudtdk tehat, hogy a Biblia szovegének tobb valtozata
van, és 0sszehasonlito kutatas sziikséges.

Augustinus megtéréstorténete  jél mutatja, milyen
személyes erot kapott a konyv. 386-ban Mildndban belsé
valsaggal kizdott. Egy kertben gyermekhangot hallott: , Tolle,

lege” - vedd és olvasd. Felutotte Pal leveleit, és az
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onfegyelemre szo6litd0 mondatot sajat életének isteni
valaszaként olvasta. Egy véletlenszerlien megnyitott szoveg

sorsforditd orakulumma valt.

Késébb piispokként Augustinus sokat tett az O- és
Ujszovetség teljes kadnonjadnak elfogadésdért. Ragaszkodott
ahhoz, hogy a nehéz, kegyetlen vagy homalyos részeket se
vagjak ki. A Biblia szerinte az egész emberi torténelem és
megvaltas nagy panoramaja. Olvasasahoz nyelvi, torténeti és
természeti ismeretek sziikségesek, ugyanugy muiveltség, mint

a klasszikus irodalomhoz.

A kédnon lezdrdsa nem sziintette meg a vitdt. Eppen
ellenkezéleg: a kivalasztott konyvek egymas mellé kerilve 4j
kérdéseket sziltek. Hogyan egyeztethetd O0ssze a torvény és a
kegyelem, az erészakos honfoglalds és az ellenség szeretete,
P&l szabadsdga és az egyhdazi rend? A Biblia egységét nem a
kilonbségek eltorlése, hanem a ko6zos olvasasi tér teremtette

meg.

17. FEJEZET

Jeromos és a latin Biblia

A 4. szazad végén a nyugati kereszténység latinul beszélt, de
bibliai szovegei zavardan sokfélék voltak. Tobb régi forditas
keringett, eltér6 megfogalmazasokkal és hibakkal. Damasus
papa ezért egy rendkivil mivelt, ugyanakkor nehéz
természetli tuddést bizott meg a szovegek javitdsaval:

Hieronymust, magyarul Jeromost.
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Jeromos Dalmacidaban sziiletett, Romaban tanult retorikat
és klasszikus irodalmat. Szenvedélyesen szerette Cicero
stilusat, de késébb bilntudat gyotorte pogany olvasmanyai
miatt. Egy hires almdban mennyei biré el6tt allt, aki nem
kereszténynek, hanem ,cicerdnianusnak” nevezte. A megrazé
latomas utdn megfogadta, hogy a Szentirasnak szenteli
tudasat, bar klasszikus miveltségét soha nem hagyta maga

mogott.

Aszkétaként a sziriai sivatagba vonult. Sajat beszamoldja
szerint bojtolt, teste eldurvult, de képzeletében tovabbra is
romai tancosndk és élvezetek jelentek meg. A jelenet jol illik
Jeromos ellentmondéasos személyiségéhez. A testi vagyat szinte
megszallottan ldozte, kézben rendkiviil érzéki nyelven irt

rola.

Rémaban befolydsos arisztokrata nok korét tanitotta
bibliaolvasdsra és aszkézisre. Ozvegyeket, fiatal lanyokat
buzditott sziizességre, bojtre és tanulasra. Ellenfelei botranyt
emlegettek, 6 pedig sért6 pamfletekkel valaszolt. Damasus
haldla utan elhagyta Rémat, és Betlehemben telepedett le,

ahol kolostort és tudomanyos miihelyt alakitott ki.

Fordit6i munkaja tobb szakaszban késziilt. El6szor a latin
evangéliumokat javitotta a gOrog szoveg alapjan. Az
Oszovetségnél kezdetben a gorog Septuagintdt haszndlta,
késObb azonban egyre inkdbb a héber eredetihez fordult. Ez
vitat valtott ki. Sok keresztény a Septuagintat isteni
ihletéstinek tartotta, és gyanakodott minden olyan

valtoztatdsra, amely eltért a templomban megszokott
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mondatoktol.

Jeromos a ,héber igazsagot” hirdette, de hébertudasanak
szintje maig vita targya. Zsidé tanitoktol tanult, szétarakat és
gorog forditdsokat hasznalt, am hibai arra utalnak, hogy nem
mindig értette biztosan a nyelvet. Ett6l még teljesitménye
rendkivili volt. Egy hatalmas, tobb nyelvbdl és hagyoméanybodl

allé gytjteményt alakitott viszonylag egységes latin szoveggeé.

A legismertebb tévedés Mozes arcahoz kapcsolddik. A
héber szoveg szerint arca sugarzott, amikor lejott a hegyrol. A
sz0 gyoke azonban a ,szarv” széval is 0sszefigghetett. A latin
forditasban ezért Mozes ,szarvassa” valt. Michelangelo
évszazadokkal késobb hiliségesen két kis szarvval faragta meg.

A hiba mivészettorténeti igazsagga lett.

Mas forditasi dontések teoldgiai vitdakat befolyasoltak. A
héber és gorog szavak jelentései nem fedik egymast
tokéletesen. A ,megtérés” és ,blinbanat”, az ,igazza tenni” és
s,igaznak nyilvanitani” kozotti d&rnyalatok késébb egész
felekezeti rendszerekben kaptak szerepet. A fordité soha nem

pusztan szavakat cserél; értelmez.

Jeromos stilusa egyszerre akart kozérthetd és emelkedett
lenni. A késébb Vulgatdnak, vagyis kozhasznalatu valtozatnak
nevezett latin Biblia nem azonnal gy6zott. Evszézadokig
keveredett mas latin szovegekkel, majd a kozépkor folyaman
valt Nyugat-Eurdpa alapvetd Biblidjava. A liturgia, teoldgia,

jog és irodalom nyelvét formalta.

73



HATTERGYAR

A fordit6 maganélete és tanitdsa kevésbé szelid. A
hazassagot elfogadta, de a szlizességet sokkal magasabb
rendinek tartotta. Olykor ugy irt a nemi életrdl, mintha még a
héazassagon beliil is szégyen lenne. Ellenfeleit durvan tamadta,
és ritkan gyakorolt irgalmat a vitdban. A szent szoveg nagy

kozvetit6je nehezen viselte, ha valaki masként értelmezett.

Jeromos mégis maradandé példat adott a filolégiai
felel6sségre. Vissza akart térni a forrasokhoz,
osszehasonlitotta a nyelveket, helyneveket és kéziratokat.
Tudta, hogy a Biblia szavai torténeti kozegbdl szarmaznak, és
a pontatlan masolas felhalmozodhat. Munkaja nem volt
hibatlan, de nélkille a nyugati kereszténység mdas nyelven

gondolkodott volna.

A latin Biblia egyuttal hatalmi eszkoz lett. Mikozben
egységet adott a kontinens egyhdazainak, egyre nagyobb
tavolsagot teremtett a latinul nem tudo hivek és a szoveg
kozott. A papok és szerzetesek olvastak, magyaraztak,
masoltak; a tobbség képekbdl, prédikacidkbdl és liturgikus
mondatokbdl ismerte. A Vulgata sikere el6készitette a késdbbi
nagy kérdést: kié a Biblia?

18. FEJEZET

A Biblia képekben és tiltasok kozott

A kozépkorban egy teljes Biblia kézirata vagyonokat ért.
Pergamenhez &allatok szdzainak bdrére lehetett sziikség, a

masolas hénapokig vagy évekig tartott, a diszitéshez aranyat
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és draga festékeket haszndltak. A konyv kolostor, puspokség

vagy uralkodo kincse volt, nem hétkoznapi targy.

A legtobb keresztény ezért nem olvasva ismerte a bibliai
torténeteket. A templom falai, kapui, ivegablakai és oltarképei
vizudlis Bibliaként mitkodtek. Addm és Eva, Noé barkdja,
David és Gdéliat, az angyali udvozlet, a keresztre feszités és az
utolsd itélet jelenetei egymas mellett tanitottak. A kép nem

puszta illusztracio volt, hanem értelmezés.

Kilonosen kedvelt médszer lett a tipoldgia, amely az
Oszovetség eseményeiben az Ujszovetség el6képeit latta.
Jéndas harom napja a hal gyomraban Jézus sirban toltott idejére
utalt. Izsdk majdnem bekovetkezd feldldozasa Krisztus
aldozatéra, a rézkigyd a keresztre, Eva Addm oldalabdl vald
teremtése az egyhaz Krisztus oldalabdl valé sziletésére
mutatott.

A Biblia pauperum, a ,szegények Biblidja” képek és rovid
szovegek rendszerében mutatta be ezeket a parhuzamokat.
Neve nem feltétlenil azt jelentette, hogy irastudatlan
szegények konyve volt. Lehetett kevésbé képzett papok
prédikacios segédlete, vandorld szerzetesek kézikonyve vagy
tanito képsor. Mindenesetre olyan korszak terméke, amelyben
a latvany konnyebben jutott el a tomegekhez, mint a teljes

latin szoveg.

A kozépkori egyhaz nem tiltotta mindig és mindeniitt a
népnyelvi Biblidt. Mar joval a reformécié elott szilettek o- és
kozépfelnémet, francia, angol, holland, lengyel és szlav

forditasok. A vezetok félelme inkabb az ellenorizetlen
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forditastdl és magyarazattél erdsodott fel. Ha a laikus maga

olvassa, vajon elfogadja-e az egyhdazi értelmezést?

A 12-13. szazadi eretnekmozgalmak idején a kérdés
politikai sulyt kapott. A valdensek szegénységet és apostoli
egyszeruséget hirdettek, népnyelvli bibliai részeket tanultak.
A dél-franciaorszagi katharok eltér6, dualista vilagnézetet
kovettek. Az egyhaz keresztes hadjarattal, inkviziciéval és

tanitasi ellenorzéssel valaszolt.

III. Ince papa 1199-ben gyanakvassal irt a magéan
bibliaolvasd 0Osszejovetelekrdl. A toulouse-i zsinat 1229-ben
korlatozta a  laikusok  Oszovetségi és  Ujszovetségi
konyvbirtoklasat, bar zsoltaroskonyvet és imakonyvet
engedett. Tarragona zsinata még konyvégetéssel is
fenyegetett. A rendelkezések hatdsa teriilletenként eltért, de

vildgossa tették: a szoveghez vald hozzaférés hatalmi kérdés.

A tilalmak mogott nemcsak onérdek allt. A kéziratos korban
a hibas maésolatok és széls6séges értelmezések valédi veszélyt
jelentettek. A Biblia nehéz szoveg, tele er6szakkal, latomassal
és ellentmonddssal. Az egyhazi vezet6k gy gondoltak, képzett
magyarazo nélkil félrevezethet. Csakhogy a védelem konnyen

monopoliumma valt.

A latin liturgidbdl a hivek mégis sok mindent ismertek. A
Miatyank, a hitvallas, a zsoltarok és tnnepi olvasmanyok
ismétlodtek. A gyermekek zsoltarokon tanultak olvasni. A
magyar ,abécéskonyv” megfelel6jeként tobb nyelvben a bibliai
tanulokonyv neve is a Biblia gyermeknyelvi alakjahoz kotodott.

A szoveg toredékesen, de mélyen jelen volt.
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A prédikaciok és legenddk gyakran kibovitették a bibliai
torténeteket. A nép tobbet tudhatott Maria gyermekkorarol
vagy a pokol részleteir6l apokrif forrasokbdl, mint a kanoni
evangéliumokbdl. A Biblia hatarai a gyakorlatban atjarhatdk
voltak. A szentek élete, lUnnepi jatékok és népi énekek

Osszekeveredtek az irott kdnonnal.

A Kkozépkor végére az olvasni tudd varosi rétegek
novekedése és a papir olcsobba valasa 14j igényt teremtett. Az
emberek nemcsak hallani akartdk a bibliai mondatokat, hanem
sajat nyelvikon olvasni. A kéziratos masolék, majd a
nyomdaszok egyre nehezebben voltak megallithatok. A kérdés
mar nem az volt, lesz-e népnyelvi Biblia, hanem az, ki adhatja

ki, milyen szovegbdl és milyen magyarazattal.

19. FEJEZET

Wyclif, Hus és Luther: a szoveg
kiszabadul

A 14. szazadi Oxfordban John Wyclif teoldgus azt tanitotta,
hogy a Szentiras tekintélye magasabb az egyhazi hivatalénal.
Birdlta a papsag gazdagsagat, a pdapai hatalmat és a
visszaéléseket. Kornyezetében elkészilt az elsé teljes angol
bibliaforditas, amely a latin Vulgatabol dolgozott. A

kéziratokat kovetdi, a lollardok terjesztették.

Wyclif szamara a népnyelv nem pusztan kényelmi kérdés
volt. Ha Isten igéje minden keresztényhez szél, nem tarthatja

fogva egy tanult rend nyelve. Ellenfelei viszont attél tartottak,

77



HATTERGYAR

hogy a képzetlen olvasé sajat tévtanat igazolja majd kiragadott
mondatokkal. Haldla utan eretneknek nyilvanitottdk, csontjait
kidstak és elégették. A gesztus jél mutatja, mennyire

veszélyesnek itélték emlékét.

Pragaban Jan Hus hasonlé egyhazkritikdt fogalmazott meg.
Népszeru prédikator és egyetemi tanar volt, aki cseh nyelven
szo6lt a varosi kozonséghez. Wyclif tanai hatottak ra, de sajat
kornyezetének visszaélései ellen kiizdott. A papsag erkolcsi

hitelességét és Krisztus els6bbségét hangsulyozta.

1414-ben Konstanzban egyetemes zsinat ult o0ssze, hogy
véget vessen a nyugati egyhazszakadasnak. Harom rivalis
papa igényelte a hatalmat, a varos lakossaga sokszorosara
nétt, fejedelmek, biborosok, kereskeddk, mutatvanyosok és
prostitualtak érkeztek. A hatalmas vallasi-politikai eseményen

Husnak biztonsagot igértek, mégis letartdztattak.

A zsinat azt kovetelte, vonja vissza tanait. Hus nem akart
olyan allitdst megtagadni, amelyrél nem bizonyitottdk be a
Szentirds alapjan, hogy téves. 1415-ben eretnekként
megégették. Haldla nem zarta le tugyét. Csehorszagban
felkelés és hosszi haboruk kovették, Hus pedig nemzeti és

vallasi hossé valt.

A kozépkori népnyelvii forditék koziill sokan névtelenek
maradtak. Egy osztrak forditdé felhdborodva jegyezte meg,
hogy a papok azt &llitjdk, csak Ok érthetik Isten szavéat,
mikozben némelyikiik alig tanulményozta. Nevét valdszinileg
jo okkal hallgatta el. A forditds nemcsak nyelvi munka, hanem

veszélyes hataratlépés volt.
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A dontd technikai fordulat a konyvnyomtatds. Gutenberg
15. szazad Kkozepi latin Biblidjja még nem népnyelvi
forradalom, de radikalisan megvaltoztatta a sokszorositas
sebességét. A kéziratot egyenként masoltdk, a nyomtatott
ivekbol viszont szdzak késziilhettek. A szoveg egységesebbé és

olcsobba valt.

Martin Luther 1521-ben, a wormsi birodalmi gytilés utan
Wartburg vérdban kezdte németre forditani az Ujszovetséget.
Nem a Vulgatat kovette egyszeriien, hanem a gorog szoveghez
nyult. Forditéi elve szerint nem a latin betliket kell utanozni,
hanem ,a nép szajara nézni”: hogyan beszél az anya otthon, a

gyermek az utcan, az ember a piacon.

Az 1522-es ,szeptemberi testamentum” gyorsan elterjedt.
Az Oszovetségen Luther munkatdrsakkal dolgozott, héber
szakértelmet is bevonva. A teljes Biblia 1534-ben jelent meg. A
forditds nem az els6 német Biblia volt, de nyelvi ereje,
nyomdai terjedése és a reformacié politikai lendilete

paratlanna tette.

Luther szovege formalta a német irodalmi nyelvet. Sok
kifejezése kozmondassa valt, és még azok beszédébe is
beépilt, akik nem tudtdk, honnan szdrmazik. Minden nagy
bibliaforditas hasonloan hatott sajat nyelvére: nem csupéan
visszaadta a meglévé beszédet, hanem szabvanyositotta és

gazdagitotta.

A reformacié kozponti jelszava a ,sola scriptura”, egyediil a

Szentiras lett. Ez azonban nem jelentette, hogy megsziint az
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értelmez6i hatalom. Luther el6szdékat irt, rangsorolta a
konyveket, és a hit altali megigazulas tanat tekintette
kulcsnak. Jakab levelét kevésbé becsiilte, mert szerinte
tulsdgosan a cselekedeteket hangsulyozta. A Biblia kiszabadult

a régi monopoliumbdl, de Uj felekezeti olvasatok kozé kerilt.

A katolikus egyhdz a tridenti zsinaton megerdsitette a
Vulgata és sajat kanonja tekintélyét. Késébb maga is
tamogatott ellendrzott népnyelvli forditdsokat. A felekezetek
kozotti vita paradox modon novelte a bibliaolvasast.
Protestdnsok és katolikusok egyarant iskolakat,

katekizmusokat és nyomdakat mikodtettek.

A fejezet- és versszamozas is ekkor valt altaldnossa. A mai
fejezetbeosztds kozépkori eredetli, a versek rendszeres
szamozasa a 16. szdzadban terjedt el. Ez lehet6vé tette, hogy
vitdzok gyorsan ugyanarra a mondatra hivatkozzanak. A Biblia

kereshetd szovegge valt, jéval a digitalis kor eldtt.

A népnyelvli Biblia felszabaditdo és megosztd erd volt. Az
egyéni lelkiismeret tamaszat adta, ugyanakkor egymassal
harcolé felekezetek bizonyitéktarava lett. Parasztfelkeldk,
kirdlyok, pacifistdak és hdboruparti prédikatorok egyarant
idézték. A szoveghez valé szabad hozzaférés nem teremtett
automatikus egyetértést; inkdbb lathatéva tette, milyen

sokféleképpen lehet ugyanazt a konyvet olvasni.

20. FEJEZET

Mieéert nem fogy el a Biblia?
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A modern korban a Biblia elveszitette korabbi, szinte
megkérdobjelezhetetlen kozéleti tekintélyét. A
természettudomany masképp beszélt a vildg korardl és az
ember eredetérdl, a torténeti kritika feltarta a szovegek
rétegeit, az osszehasonlitd vallastorténet pedig megmutatta a
mezopotamiai, egyiptomi, perzsa és gorog parhuzamokat. A

konyv mégsem tlint el.

A nyomtatas kezdete ota tobb milliard példany készilt
belble. Teljes forditdsok szdazai, részforditasok ezrei léteznek.
A Szentirds megjelent zsebkonyvben, luxuskiaddsban,
hangoskonyvben, telefonos alkalmazasban, képregényben és
videojatékban. A hordozd valtozik, a szOveg 1jabb

kozonségeket keres.

A Biblia kulturalis jelenléte sokszor lathatatlan. A ,jo
szamaritanus”, a ,tékozlé fiu”, a ,soéoszlop”, a ,manna”, a
,buinbak”, a ,mammon”, az ,agyaglabu orias” és a ,falra irt
jel” olyan képek, amelyek vallasi hattér nélkiil is érthetok. A
muvészet torténete elképzelhetetlen lenne a teremtés, a pieta,

az utolsd vacsora vagy David alakja nélkil.

A modern kritika gyakran a Biblia erkolcsi ellentmondasait
emeli ki. Valdoban taldlhaté benne rabszolgasag, patriarchalis
uralom, népirtd hdaboru, vallasi kizardlagossag és kegyetlen
biuntetés. Ezeket nem lehet felel6sen szépiteni. Ugyanakkor
ugyanabban a konyvtarban szélal meg az elnyomottak
panasza, a kiralyok biralata, az idegen szeretete, a

megbocsatas és az ellenség iranti irgalom.
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Eppen a belsé vita teszi lehet6vé, hogy a Biblia onkritikus
hagyomanyként is olvashato legyen. A Jézsué konyvének
hoditasai mellett ott all Ruth torténete, amelyben egy moabita
né valik David 6sanyjava. A papi tisztasagi hatarok mellett a
profétak azt mondjak, az igazsdg fontosabb az aldozatnal. A
nemzeti kivalasztottsag mellett Jonas konyvében Isten

megszanja Ninivét, Izrael ellenségének varosat.

Jéb konyve megtagadja az egyszeri magyarazatot, hogy
minden szenvedés bin bintetése. Baratai kegyes tételeket
ismételnek, Job azonban tiltakozik artatlansaga mellett. Isten
valasza nem oldja meg teljesen a problémat, de a konyv teret
ad a panasznak és a vitdnak. A szent szovegben helyet kap az

Isten ellen emelt per.

A Prédikator még radikdlisabban kételkedik. Minden
hidbavaldsag, nem biztos, hogy az igaz ember jobb sorsot kap,
az ember és az allat ugyanoda jut. A hagyomany mégsem zarta
ki. A Biblia nemcsak bizonyossagokat, hanem a hit hatdran

megszolald szkepszist is megdrizte.

Az Enekek éneke Isten nevét alig vagy egyaltaldn nem
hasznalja, mégis a kanon része lett. A szerelmesek testérdl,
illatarol és vagyardl szol. A késbébbi allegéria vallasi értelmet
adott neki, de a testi szerelem koltészete nem tlint el. A Biblia
sokkal emberibb konyv anndl, mint amit erkolcsi kivonatai

sugallnak.

A torténeti kutatds sem egyszerlen ,megcafolta” a
Szentirast. Megmutatta, hol tulzé a kiralysag képe, honnan

szarmazhat a vizozon torténete, miként alakult a
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monoteizmus, és hogyan szerkesztették az evangéliumokat.
Ezzel a Biblia nem lett érdektelenebb. A szoveg mogott
megjelentek a szamizott papok, varosi gyiilekezetek, masoldk
és vitazo kozosségek.

Friedrich Nietzsche ,hamisitds” mlvének nevezte a Biblia
jelentds részét, els6sorban azért, mert a papok erkolcsi
hatalmat latta benne. O maga klasszika-filolégusként pontosan
tudta, mennyire Osszetett a szovegek fejlddése. Goethe
egyszerre nevezte a Bibliat torténelmileg veszélyes konyvnek
és csodalta eredetiségét, sokféleségét, mérhetetlenségét.
Bertolt Brecht, aki nem volt hivé, arra a kérdésre, melyik

konyv hatott rd legjobban, a Bibliat nevezte meg.

A Szentirds politikai felhasznaldsa tovabbra is kettés.
Igazoltak vele kiralyi hatalmat, gyarmatositast, rabszolgasagot
és hdborut. Ugyanakkor bibliai nyelvb6l meritett a
rabszolgafelszabaditas, a polgarjogi mozgalom, a
békeaktivizmus és a szegények teoldgiaja. Mdzes torténete a
szabadsdg himnusza lett, Amosz mondatai tarsadalmi
igazsagossagot koveteltek, az Exodus spiritualéi reményt

adtak az amerikai rabszolgaknak.

A konyv veszélye részben abbél ered, hogy mondatai
rendkiviili tekintélyt kaphatnak. Egy kiragadott verssel konny
elhallgattatni a masikat. A felelds olvasas ezért nem keriilheti
meg a torténeti kornyezetet, a mifajt és az ellenkezd
hangokat. A Biblia nem haszndlati utasitds, amelyben minden

kérdésre egyetlen rovid valasz talalhato.
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A digitdlis keresés koraban  kilonosen  konnyl
kulcsszavakra vadaszni és elvesziteni az Osszefiiggést. A
versszamok hasznos tajékozodasi eszk6zok, de eredetileg nem
tartoztak a szoveghez. Ha minden mondatot onall6 tételként
kezeliink, a torténetek, érvelések és koltéi ivek szétesnek. A

Biblia konyveket tartalmaz, nem idézetgyljteményt.

Miért olvassuk tehat ma? Hivé szdmara azért, mert Isten
szavat keresi benne. Nem hivé szamara azért, mert a
zsido6-keresztény vilag egyik legnagyobb kulturalis archivuma.
Torténetei megmutatjak, hogyan gondolkodtak az emberek
hatalomrdl, blinrdl, szenvedésrol, szerelemrdl, torvényrol és

reményrodl. Az olvasé gyakran nem valaszt, hanem kérdést kap.

A Biblia maradanddsdaga nem hibatlansagaban rejlik. Abban
rejlik, hogy tobb mint ezer év kiilonb6z6 hangjait Orizte meg,
majd Ujabb két évezred értelmezése rakddott ra. Egyszerre
idegen és ismerods. Olyan régi vilagot nyit meg, amelyben
allataldozat, kirdlysag és profécia természetes volt, mégis
olyan emberi helyzeteket abrazol, amelyek ma is
felismerheték: testvérféltékenységet, menekiillést, hatalmi

visszaélést, gyaszt, szerelmet, aruldst és megbocsatast.

A 2014-es Spiegel Geschichte tematikus szama azért tudott
egy egész magazint megtolteni a Biblidval, mert a téma nem
meril ki a valldstorténetben. Régészet, irodalom, politika,
nyelvészet, miivészet és mindennapi élet talalkozik benne.
Minden kozismert torténet mogott ujabb, kevésbé ismert
torténet rejtdzik: az alma, amely nincs a szovegben; a vizozon

el6tti barka; a szarvakat kapd Mozes; a haromszor elszundito
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qumrani kozosségi tag; a névtelen evangélistdk; a gyermek
Mariarol szélo apokrif legenddk; Pal, akit halottnak hittek a
megkovezés utan; Jeromos forditasi hibdja, amely marvanyba

merevedett.

A konyvek konyve ezért nem zarul le. Minden forditas,
régészeti lelet és 1j olvasdi nemzedék ismét megnyitja. Nem
biztos, hogy az olvasé ugyanazzal a hittel teszi le, amellyel
felvette. Az viszont valdészini, hogy nehezebben fogja
egyszerld, egyszini konyvnek latni. A Biblia ereje éppen a
sokféleségében van: szent hagyomany és emberi dokumentum,

torvény és koltészet, emlékezet és Gjraértelmezés egyszerre.
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UTOSZO

A Biblia torténete nem ér véget az utolsé lapon. A kanon
lezarasa utdn kezdodott igazan nagy utéélete. Zsiddé és
keresztény magyarazok minden szét 1Uj 0Osszefliiggésekbe
helyeztek, forditék 1Uj nyelveken teremtették meg, mivészek
arcot adtak szerepldinek, politikusok és lazaddk pedig sajat

ugyeikhez kapcsoltak.

A torténeti megkozelités nem veszi el a szovegek
meltésagat. Inkabb lathatova teszi, milyen torékeny uton
jutottak el hozzank. Haboruk, szamizetések, konyvégetések,
hibas masolatok és felekezeti harcok kozott maradtak fenn.
Névtelen irnokok, szerzetesek, zsido tudésok, uldozott forditok
és nyomdaszok munkaja kellett ahhoz, hogy ma egyetlen

mozdulattal megnyithassuk éket.

Az olvasénak nem kell minden torténetet szo szerint
elfogadnia ahhoz, hogy komolyan vegye. A mitosz nem
egyszerien hazugsag, hanem kozosségi oOnértelmezés. A
legenda nem feltétleniil Ures kitalaldas, hanem torténeti
emlékmag és kés6bbi remény talalkozasa. A kritika pedig nem
feltétlenil rombolds, hanem annak megértése, hogyan és

miért mondtak el egy torténetet.

A Biblia sokszor kényelmetlen konyv. Nemcsak az idegen
vildg miatt, hanem mert sajat erkolcsi biztonsagunkat is
megzavarja. A hosoket blinosként, a kivilallokat példaként, az
igazakat kétkeddként mutatja. Nem engedi, hogy a jok és

rosszak egyszerlien szétvaljanak.
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Taldn ezért maradt eleven. Az ember dUjra meg ujra
visszatér azokhoz a torténetekhez, amelyek nem fogynak el
egyetlen magyarazatban. A teremtés, a kivonulds, a profétai
tiltakozas, a kereszt és a feltdmadas képei minden korban 4j
kérdéseket kapnak. A Biblia nemcsak valaszokat hagyott rank,

hanem a kérdezés nyelvét is.
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FUGGELEK: TIZENHAROM
MEGLEPO TORTENET ES
RESZLET

1. A tiltott gyumolcs nem alma

A nyugati mivészet egyik legmakacsabb képe Eva kezében az
alma. A Genesis azonban csak a jo és rossz tudasanak fajarol
és annak gyumolcsérél beszél. Nem nevezi meg a fajtat. Az
alma késo6bbi kulturalis talalmany, amelyhez a latin malum sz6
kettds jelentése is hozzdjarulhatott: rossz és alma. A bibliai
torténeteket gyakran nem maga a szoveg, hanem festmények,

prédikaciok és gyermekkonyvek alakjaban ismerjik.

2. Hagar az, aki nevet ad Istennek

Hagar egyiptomi szolgalé, akit Séra ad Abrahdmnak, majd
terhessége miatt megalaz. A pusztdba menekiildé nével angyal
taldlkozik. Hagar Ugy nevezi meg az Istent, mint ,aki lat
engem”. Kulonos fordulat: a kivalasztott csalad peremére
szoritott idegen né kap személyes istenélményt, és 6 fogalmaz
nevet az 6t megszoélitd jelenlétre. Torténete emlékeztet arra,
hogy a Biblia nagy igéretei mellett az eltaszitottak hangja is

fennmaradt.

3. Jakob nem imadkozik, hanem birkozik

Jakob a testvérével valé taldlkozas el6tti éjszakan egy

ismeretlen férfival kiizd hajnalig. Ellenfele egyszerre tlinik
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embernek, angyalnak és isteni lénynek. Jakob megséril,
mégsem engedi el, amig aldast nem kap. Ekkor kapja az Izrael
nevet. A torténet a hit szokatlan képét adja: az ember nemcsak
meghajol Isten el6tt, hanem kapaszkodik belé, vitatkozik és

sebet visz magaval a taldlkozasbol.

4. Cippora menti meg Mozest

Az Exodus egyik legrovidebb és leghomalyosabb epizédjaban
Isten utkozben ratdmad Moébzesre, és meg akarja olni. Cippora
ekkor koOkéssel koriulmetéli fiukat, a levagott bért Modzes
ldabadhoz érinti, és ,véres vélegénynek” nevezi. Ezutdn a
veszély elmulik. A jelenet magyarazat nélkal &ll, és
valdszinilleg nagyon régi ritus emlékét orzi. A nagy torvényado
eletét idegen szdrmazasu felesége menti meg egy olyan

szertartassal, amely késébb a szovetség kozponti jele lesz.

5. Balam szamara tobbet lat a profétanal

Baldmot azért hivjdk, hogy atkozza meg Izraelt. Utkézben az
Ur angyala &ll elé kivont karddal, de a préféta nem latja.
Szamara viszont igen, ezért letér az utrol, falhoz szoritja
gazdaja labat, majd lefekszik. Balam hdaromszor megveri.
Ekkor az 4allat megszolal, és szamon kéri banasmodjat. A
torténet komikus és teoldgiai egyszerre: a hires 1atd vak, az

oktalannak tartott allat pedig felismeri az isteni valdsagot.

6. Jefte fogadalma és lanya
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Jefte hadvezér fogadalmat tesz: ha gyéz, azt dldozza fel, aki
elséként jon elé hazabdl. Hazatérésekor egyetlen lanya siet elé
tancolva. A torténet nem oldédik meg ugy, mint Izsaké; angyal
nem allitja meg a kezet. A lany két hoénapot kér, hogy
baratnoivel elsirassa el nem élt életét, majd apja teljesiti
fogadalmat. A Biblia itt nem mond vilagos erkolcsi itéletet, de

a jelenet a meggondolatlan vallasi eskii borzalmat orzi.

7. Mikal kineveti a tancolé kiralyt

Amikor David a frigyladat Jeruzsalembe viszi, teljes erejébdl
tancol. Saul lanya, Mikal az ablakbdl nézi, és megveti, mert a
kiraly szerinte kozonségesen mutogatta magat. A hdzastarsi
vita vallasi és politikai konfliktus. David ugy véli, Isten el6tt
alazta meg magat, Mikal viszont kiralyi méltdsagot kér
szamon. A szoveg végén kozli, hogy Mikalnak nem sziletett
gyermeke. Nem vildgos, isteni biintetésr6l, hazassagi

elhidegulésrdl vagy dinasztikus dontésrol van-e szo.

8. Abigail megallitja David bosszujat

Miel6tt kiraly lett, David fegyvereseivel védelmezte egy
gazdag ember, Nabal nydjait, majd ellatast kért. Nabal sértéen
visszautasitotta. David dithében minden férfi megolésére
indult. Nabal felesége, Abigail azonban élelemmel elé sietett,
diplomatikus beszéddel lecsillapitotta, és emlékeztette, hogy
leend6 kirdlyként nem akarhat értelmetlen vérontas terhét
viselni. Abigail nemcsak csaladjat mentette meg, hanem David

lelkiismeretét is. Nabal kés6ébb meghalt, David pedig feleségiil
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vette az asszonyt.

9. Elizeus és a medvék

A Kirdlyok masodik konyvében fiatalok csufoljak Elizeus
préféta kopaszsagat. A proféta megatkozza d6ket, mire két
néstény medve jon elé az erd6bdl és negyvenkett6t széttép
kozulik. A jelenet gyakran kimarad a gyermekbibliakbdl.
Magyarazoéi szerint a ,fiatalok” lehettek ellenséges csoport
tagjai, a csufolas pedig a proéfétai tekintély megtagaddsa. A
szoveg brutalitasat ez sem tinteti el. J6 példa arra, hogy a
Biblia nem minden torténete kindl konnyen vallalhat6 erkolcsi

mintat.

10. Jonas haragszik, mert Isten irgalmas

Jénas nem azért menekil, mert fél Ninivétol. A konyv végén
bevallja: attél tartott, hogy Isten megbocsat az ellenséges
varosnak. Prédikacidjara Ninive megtér, az itélet elmarad,
Jénas pedig diithos. Isten egy gyorsan novd, majd elszaradé
novénnyel tanitja: ha a préféta sajndl egy arnyékot ado
novényt, miért ne sajnalna 6 a varos sok lakojat és allatat? A

torténet humora a vallasos ember szlikkeblliségét leplezi le.

11. A qumrani kozosség buntette az elbdbiskolast

A Holt-tengeri tekercsek egyik kozosségi szabdalyzata
aprélékosan rendelte el a tagok viselkedését. Biintetés jart a
szandékos hazugsagért, a masik szavaba vagasért, a sérto

beszédért és azért is, ha valaki egy ulésen haromszor elaludt.
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A végid6ét vard, magat a vilagossag fiainak tekint6 csoport
nagyon is hétkoznapi fegyelmi problémakkal kiizdott. Az apro
szabaly kozelebb hozza azokat, akiket egyébként csak szigoru

apokaliptikus szovegekbdl ismernénk.

12. Salome baba kételkedik Maria szuizességében

Jakab apokrif el6evangéliuma szerint egy Salome nevi baba
nem hitte el, hogy Madria a sziilés utan is szliz maradt. Sajat
kezével akart bizonyossagot szerezni, mire keze tlizben égni
kezdett és elszdradt. Blnbdnata utdn angyal utasitdsara
megérintette a gyermeket, és meggyégyult. A torténet nem
része az Ujszovetségnek, mégis nagy hatdssal volt a
Maria-tiszteletre. Megmutatja, miként toltotte ki az apokrif

képzelet a kanoni szoveg hallgatasat.

13. Juniabdl évszazadokra férfi lett

Pal a Rémai levél végén koszont egy Junianak nevezett
személyt, akit Andronikosszal egyiitt kivalonak mond az
apostolok kozott. Az oOkori értelmezok ndéként ismerték.
Kés6bbi masolék és forditok azonban a nevet férfias ,Junidasz”
alakban adtdk vissza, mert nehezen fogadtak el, hogy egy noé
apostol lehetett. A modern szovegkutatds ismét néi névként
kezeli. Egyetlen hangsuly és névalak mogott az egyhdazi

szerepekrdl folytatott hosszu vita rajzolodik Ki.

Ezek a részletek nem mellékes furcsasagok. Arra
figyelmeztetnek, hogy a Biblia gazdagabb és nyugtalanitébb

annal a néhany simdara csiszolt torténetnél, amelyet mindenki
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ismer. A szévegekben idegen n6k mentenek meg kivalasztott
férfiakat, allatok latnak tisztdbban préfétaknal, hosok
értelmetlen bosszura késziilnek, Isten pedig néha az ellenség
irant konyoriletesebb, mint sajat kiildotte. A konyvek konyve

ott valik igazan érdekessé, ahol ellendll a megszokott képnek.
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FORRAS- ES MODSZERTANI
MEGJEGYZES

A kézirat elsédleges kiindulépontja a Spiegel Geschichte
2014/6. szamabdl osszeallitott, a szerz6 altal rendelkezésre
bocsatott szoveganyag volt. A magazin cikkei kiilonbozé
miufajokat képviseltek: régészeti beszamolot, torténeti portrét,
szovegkritikai ismertetést és kulturtorténeti esszét. A jelen
konyv nem ezek szd szerinti forditdsa és nem az eredeti
lapszam cikkeinek valtozatlan sorrendld Osszeflizése. A
témakat kronologikus elbeszélésbe rendezi, az ismétléseket
0osszevonja, az egyes allitdsokat tagabb bibliai 0sszefiiggésbe

helyezi, és onalldo magyar szoveget alkot.

A bibliai nevek irasmoddja a magyar koznyelvben leginkdbb
elterjedt alakokat koveti. Az évszamok és torténeti
rekonstrukciék tobbnyire hozzavetélegesek, mert az oOkori
szovegek keletkezése, a torténeti személyek azonositdsa és a
régészeti leletek értelmezése sok esetben vitatott. Ahol a
konyv ,kutatékrél” vagy ,a kutatdas tobbségérdl” beszél, ott
nem végleges itéletet, hanem jelenleg széles korben elfogadott

magyarazatot kozol.

A bibliai = torténetek  bemutatdsakor a = konyv
megkilonbozteti a szoveg vallasi jelentését és torténeti
bizonyithatdsagat. Az, hogy egy esemény régészetileg nem
igazolhato, nem jelenti automatikusan irodalmi vagy hitbeli
jelentéségének hidnyat. Ugyanakkor a kulturalis hatds sem

bizonyitja, hogy minden részlet sz szerint megtortént. A két
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nézopont kozotti fesziiltség nem hiba, hanem a Biblia modern

olvasasanak egyik legfontosabb tapasztalata.

*
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